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  از آغاز تا امروز پيشينه هزاران ساله نام دريای پارس

  

  ياسمن غلامی : دآوری گر

  

  پيش از اسلامنام خليج پارس 

  

از باستان تا امروز در همه ی آثار تاريخی ، جفرافيايی و دايره المعѧارف هѧای بѧزرگ جهѧان آب هѧای جنѧوب ايѧران از        

تѧѧاريخ و جغرافيѧѧا نگѧѧاران و باسѧѧتان . اسѧѧت  شѧѧناخته شѧѧده ١پيوسѧѧتنگاه ارونѧѧد رود تѧѧا تنگѧѧه ی هرمѧѧوز بѧѧه نѧѧام خلѧѧيج پѧѧارس 

  .بحر پارس ياد کرده اند/ خليج العجم و دريای پارس / خليج پارس : شناسان تا کنون از اين دريا به نام های 

  

و از دريѧѧای » پوديѧѧگ «يѧѧا » پѧѧوئی ديѧѧگ« يѧѧا » دريѧѧای پѧѧوئی تيѧѧک «در اوسѧѧتا، در چنѧѧدين جѧѧا از خلѧѧيج پѧѧارس بѧѧه نѧѧام 

  .ياد شده است» فراخکرت« و از اقيانوس هند به نام » سدويس« به نام ) دريای عمان(مکران 

  :، بخش ونديداد اوستا ، آمده است  ۵ فرگرد ١٨در شماره 

  

  .من اهوره مزدا ، آب ها را بر مدارها و دخمه ها و بازمانده های چرکين و استخوان ها روان می کنم« 

  .می گردانمآن گاه من آهوره مزدا، آب ها را پنهانی باز 

  ٢».باز ميگردانم) خليج پارس(من اهوره مزدا ، آب ها را به دريای پوئی تيک 

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ايѧرج افشѧار   (، کѧه حاصѧل سѧال هѧا بررسѧی و پѧژوهش مѧن        »نѧام خلѧيج پѧارس   « صفحه تحت عنوان ۴٢گفتاری در .   ١

  بود ) سيستانی

  ...ش ارايه شد، اما.هـ  ١٣٧۵خرداد  ٢ –ت ارديبهش ٣٠به کنگره ی خليج فارس در فرهنگ و ادب پارسی،       

  ٧٠٧اوستا، کهن ترين سروده های ايرانيان ، جلد دوم ، ص . دوستخواه، جليل   .٢
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نيز آمده است ، که آب های کثيف و ناسالم به ايѧن دريѧا ريختѧه و در آن جѧا متوقѧف مѧی شѧوند تѧا از          ١٢/١٠در بندهشن 

آب هѧای آلѧوده و نجѧس را پѧاک و تصѧفيه کѧرده و از       ،  تلاطم دريا بوسѧيله بѧاد   آن گاه جريان مداوم و. آلودگی پاک شوند

  ١.اقيانوس هند، هدايت می کند و اين دو دريا از زير به هم ارتباط دارند/ آنجا به دريای وئوروکشه يا فراخکرت

و آسمان ، ايزد تيشѧتر بѧا    پس از تازش اهريمن بر زمين. م.پ ٧بنا به نوشتار بندهشن و ونديداد اوستا، در آغاز هزاره 

در پѧی ايѧن   . جام ابر از آب هايی که در آغاز آفريده شده بود، آب برداشت، باد آب را به آسمان برد و بر زمѧين ببارانيѧد  

هر پاره را اقليمی خوانند که در پهلوی کشور گفته شѧود، پѧاره   . باران بزرگ، زمين غمناک شد و به هفت پاره بگسست

پاره ی ميانه . همه ی شش پاره ی ديگر بود، در ميان و شش پاره ی ديگر پيرامون آن قرار گرفتند  ای که به اندازه ی

  .است، که در پارسی خنيرس و خنيره ، آمده است» خونيرس« 

  

فراخکѧرت را در جنѧوب کѧوه البѧرز     /جنوب، دريѧای فراخکѧرد  /چون ايزد تيشتر بر زمين باران آورد، در سوی نيم روز 

  .ه يک سوم اين زمين را در بر داردپديد آورد، ک

  

ميѧان ايѧن دريѧا    . قرار گرفت) خليج پارس(پوئی تيک /در جنوب دريای پوئيدگ: شش دريای ديگر نيز بر زمين پديد آمد

قرار گرفت و پوئيدگ از ايѧن راه بѧه دريѧای فراخکѧرد     ) دريای مکران(دريای سدويس) اقيانوس هند(و دريای فراخکرد 

  .راه دارد

اسѧت در  ) دريѧای سѧياه   (دريای ديگر سѧياه بѧن   . است، که در شمال قرار دارد) دريای مازندران (يگر، کم رود دريای د

در بѧѧاختر آن ) خلѧѧيج عربѧѧی(و دريѧѧای سѧѧرخ  دو شѧѧاخه فراخکѧѧرت، خلѧѧيج بنگѧѧال در خѧѧاور ). اسѧѧيای صѧѧغير(سѧѧوی روم 

  ٢.است

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ۵٩۶ونديداد،جلد دوم، ص . رضی، هاشم .١

  ١۴٣-١۴٠وهشی در اساطير ايران ، پاره ی نخست و دوم ، ص پژ. بهار، مهرداد  .٢
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سند ديگری که از خليج پارس ياد شده و در حال حاضر در موزه بريتانيا نگهداری می شѧود، نقشѧی اسѧت کѧه در زمѧان      

شѧرح  . ايѧن لوحѧه ، جهѧان آن روزگѧار را نشѧان مѧی دهѧد       . يکی از پادشاهان بابل بر لوحه ای سفالين ترسيم گرديده اسѧت 

ايѧن  . و پيرامѧون آنهѧا نميگѧذرد    پيرامون و پشت نقشه می رساند که تمامی دنيای شناخته شده آن دوران، از بابل و آشѧور 

جريان دارد و ين ند و رود فرات نيز از بالا تا پائسرزمين ها به شکل دو مربع مستطيل در درون دايره ای ترسيم شده ا

هѧزار سѧال پѧيش تخمѧين زده شѧده اسѧت و در آن، عѧلاوه بѧر          ۶رينگی اين سند به دي. توسط خليج پارس فراگرفته شده اند

در آب هѧѧای پيرامѧѧون ايѧѧن . و کردسѧѧتان در شѧѧمال، و اهѧѧواز در جنѧѧوب قѧѧرار داردبابѧѧل و آشѧѧور، کѧѧوه هѧѧای آذربايجѧѧان و 

   ١. ، جزيره هايی به شکل مثلث ترسيم گرديده و فاصله هايی بر آن ها نوشته شده اندنواحی 

  

« خلѧѧيج پѧѧارس نيѧѧز در يکѧѧی از کتيبѧѧه هѧѧای آشѧѧوری يѧѧاد شѧѧده و در آن خلѧѧيج پѧѧارس بѧѧه نѧѧام رود تلѧѧخ ، کѧѧه بѧѧه آشѧѧوری    از

  ٣.می باشد، ناميده شده است ٢»نامرتو

  

 Kleinereاين اثر در کتاب . در نقشه ی جهان خود از خليج پارس نام برده است) م.پ ۵۴۶-۶١٠(اناکسيماندرملطی 

schriften  منتشر شده است ١م، لوحه ی  ١٨٣۶لايپزيگ ،» لولل.ی« ، اثر.  

  

ترين جغرافيادانان روزگار خود، نقشه ای از جهان ترسѧيم کѧرده اسѧت     از سرشناس) م.پ ۴٧٣ -۵۴٩(هکاتئوس ملطی 

) دريای سرخ(که در آب های اقيانوس ، پيرامون خشکی ها را فراگرفته اند ، در اين نقشه ، خليج پارس و خليج عربی 

  .می شوندديده 

، يونانيѧѧان بѧѧه ايѧѧن ) م.پ ٣۵٢-۴٣٠(، گزنفѧѧون ) ٣٨٠ -۴۴۵(بѧѧر پايѧѧه ی نوشѧѧته ی نويسѧѧندگان يونѧѧانی ، چѧѧون کنزيѧѧاس  

  ۴.يعنی شهر يا کشور پارسيان داده اند» پرس پوليس» « پرسای» « پارسه« و به سرزمين ايران » پرس« دريا نام 

  

  

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .و اسناد تاريخی خليج فارس، ص توزارت امور خارجه، نقشه های جغرافيايی  .١

2.narmarratu 

  ۵۵-۵۴دريانوردی ايرانيان، جلد اول، ص . رايين، اسماعيل.  ٣

   ١١-١٠خليج فارس، ص . شاملو، محسن.  ۴

  

  

بنابراين ميتوان گفت از همان زمان جايگزينی پارس ها در جنوب ايران ، آبهای جنوب کشور، کѧه ميѧدان تجѧارت و در    

  .ميدان نبردها بوده، نام دريای پارس و خليج پارس داشته استهنگام ناچاری 

  

درايѧѧه تيѧѧه  « در عبѧѧارت . م.پ ۵١۵تѧѧا  ۵١٨در سѧѧنگ نبشѧѧته ی داريѧѧوش بѧѧزرگ هخامنشѧѧی تѧѧل المسѧѧخوته مصѧѧر، از     

  ٢.يعنی دريايی که از پارس می رود يا سر ميگيرد، نام دريای پارس آمده است ١»هچاپارساآيی تی
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نشيان بر مصر آثار بسياری چون سنگ نبشته ، لوح، مجسمه، ظرف های گلی و سѧفالی ، مهѧر و   از دوره چيرگی هخام

شѧماری از ايѧن سѧنگ نبشѧته هѧا      . بѧه جѧای مانѧده اسѧت     ٣نوشته های روی پاپيروس به خط مصری و هيروگليف و ميخѧی 

  .است ۴فرمان داريوش بزرگ در مورد کندن کانال نيل

  

ريای سرخ را به رود نيل می پيوندد، نگارندگان پيشين ، نخستين گѧام را بѧه سѧتی اول    در مورد پيشينه کندن کانالی که د

و سѧѧѧپس .) م.پ ١٢٣٢-١٢٩۴(فرعѧѧѧون مصѧѧѧر نسѧѧѧبت داده انѧѧѧد کѧѧѧه پѧѧѧس از وی رامسѧѧѧس دوم     . ) م.پ١٢٩٨ -١٣١٨(

کѧه داريѧوش    سѧال بعѧد ،   ١٠٠پس از اين تاريخ، يعنی در حѧدود   ۵.آن را تجديد نموده اند) م.پ ۵٩۴-۶٠٩(نخائوی دوم 

  .اقدام به تجديد کانال ياد شده کرد و هرودوت نيز در کتاب خود به آن اشاره نموده است) م.پ ۴٨۶-۵٢١(بزرگ 

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  

1. draya tya hača parsa aity 

  ١٠۵فرمان های شاهنشاهی هخامنشی، ص . شارب، رُلف نارمن. ٢

  ميخی پارسی، ميخی عيلامی و ميخی بابلی.٣

کنده  cont de lessepsی که توسط داريوش بزرگ کنده شده يا مسير کانالی که توسط کنت دولسپس مسير کانال(. ۴

و در حال حاضر به نام کانال سوئز سرشناس و مورد استفاده است ، نبايستی يکی دانسѧت زيѧرا بѧا آنکѧه     ) م ١٨۶٩(شد 

بѧدين معنѧی کѧه چѧون از کرانѧه ی دريѧای        بخشی از اين دو کانال بر هم منطبق است ، در بخѧش ديگѧر بѧه کلѧی متفاوتنѧد،     

سرخ رو به شمال حرکت کنيم مسير دو کانال تا درياچه ی تسماح يکی است ولی از درياچه تسماح به بعѧد مسѧير کانѧال    

به سوی باختر پيچيده و طول شعبه يی از رودخانه نيل تا شهر بوباستی کشيده ميشѧود و کمѧی بѧالاتر از     داريوش بزرگ

ی رود نيل می پيوندد و مسير ترعه ی لسپس، از درياچه تسماح به بعد رو به شمال تا پرت سѧعيد  بوباستی به شعبه اصل

  .)در کرانه ی مديترانه  کشيده می شود

  ١٨١تمدن هخامنشی، جلد اول، ص . سامی، علی. ۵

  

  

 ۴در  ، اسѧت  کتيبه که متن های آن با يکديگر تفاوت هايی داشѧته  ۵پس از پايان کار کانال ، دستور داد  داريوش بزرگ

محل در درازنای مسير کانال برپا کردند و بر روی آنها به خط مصری، پارسی،عيلامی و بѧابلی مطѧالبی دربѧاره کنѧدن     

  :کانال نوشته اند

  :به ترتيب عبارتند از ١سنگ نبشته های کانال نيل

  )دو سنگ نبشته(سنگ نبشته های تل المسخوته ) ٢و١

  ٢سنگ نبشته ی سراپه اوم) ٣

  نبشته قبره  يا شالوف سنگ) ۴

  .سنگ نبشته سوئز) ۵

بزرگ برای کندن کانال و  داريوش بزرگمضمون اين کتيبه ها با اختلافاتی تقريبا شبيه هم هستند و در آن ها از زمان 

  .روانه نمودن کشتی ها ، حکايت شده است
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در برخѧی مѧوارد اخѧتلاف هѧايی      گفتار سنگ نبشته های هيروگليفی کانѧال نيѧل هѧم تقريبѧا يکسѧان بѧوده اسѧت ، جѧز اينکѧه         

جزئی در آنها ديده مѧی شѧود و افتѧادگی هѧايی در بعضѧی از مѧتن هѧا وجѧود دارد ، کѧه رشѧته ی گفتѧار را گسѧيخته نمѧوده              

است و چنان چه خواسته شود متنی کامل تѧر در دسѧت باشѧد، بايسѧتی بخѧش نخسѧت سѧنگ نبشѧته  تѧل المسѧخوته و بخѧش            

  .ندآخر کتيبه ی شالوف را ترکيب نماي

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1.serapēum  

  در جهت مسير کانال به سوی دريای سرخ.٢

  

  

اما درباره ی متن های ميخی سنگ نبشته های کانال نيѧل، کѧه آنهѧا نيѧز تفѧاوت هѧايی بѧا يکѧديگر داشѧته انѧد بايسѧتی گفѧت             

بѧه سѧه زبѧان    بلکه چون بر روی يک سطح کتيبه ، . مضمون اين کتيبه ها به تفصيل جزئيات متن های هيروگليفی نيست

نوشته اند، ناچار نوشتارها به اختصار برگزيده شده  و متن کامل پارسی آنها در کتѧاب  ) پارسی، عيلامی ، بابلی(و خط 

  ١.فرمان های شاهنشاهی هخامنشی نوشته رلف نارمن شارپ ، آمده است

وی .فѧѧارس وجѧѧود نѧѧدارد هѧѧرودوت ، دريѧѧای سѧѧرخ را بѧѧه نѧѧام خلѧѧيج عѧѧرب معرفѧѧی کѧѧرده کѧѧه امکѧѧان هماننѧѧدی آن بѧѧا خلѧѧيج  

يعنی دريای سرخ خوانѧده و ايѧن    ٣»اری تره« يا  ٢»اری تروس « اقيانوسی را که در جنوب باختری آسيا افتاده است ،

  .نام گذاری به مناسبت سرخی رنگ خاکِ  کرانه های آن است

کѧѧه شѧѧامل » اری تѧѧره  «از آنجѧѧای کѧѧه هѧѧرودوت خلѧѧيج فѧѧارس را درسѧѧت نميشѧѧناخته، از آن نѧѧامی نبѧѧرده و بѧѧه همѧѧان نѧѧام    

  ۴.و خليج فارس است بسنده کرده است) دريای عمان(اقيانوس هند، دريای مکران 

بѧر ايѧن بѧاور بودنѧد کѧه دريѧای اری تѧره يѧا دريѧای پѧارس، در روزگѧاز            » آگاتارشѧيد  «و » شوف« تاريخ نگارانی چون 

تمامی خلѧيج پѧارس و دريѧای مکѧران داشѧت ،      سردار پارسی ، که بر » اريتره«يا  ۵»ارتيتراس«امپراتوری ماد، از نام 

گرفته شده است زيرا وی همه ی جزاير فراموش شده و غير قابل زندگی خلѧيج پѧارس را آبѧاد کѧرد و بѧا جمعيتѧی بسѧيار        

  ۶.خوانده اند» اريتره«مسکون ساخت و به خاطر اين کوشش هايش اين دريا را از آن زمان ، به نام 

از آب هѧای جنѧوب ايѧران بѧه نѧام خلѧيج فѧارس يѧا خلѧيج           خ نگѧار يونѧانی در آثѧار خѧود،    ، تاري) م.پ ٣۵٢ -۴٣٠(گزنفون 

  . پارسيان ياد کرده است

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

، ۶سنگ نبشته های هخامنشی در ترعه ی نيل، مجلѧه ی بررسѧی هѧای تѧاريخی ، سѧال      . قائم مقامی، جهانگير .١

  ٣٧۶-٣۶٣، ص ١٣۵٠شماره مخصوص ، مهر 

2. erythros 

3.erithree 

  ٧نام خليج پارس در طول تاريخ، ص . کور، محمد جوادمش. ۴

  .بوده است) ميوزه(از توانمندان و زاده پارس و فرزند ميوزائوس . ۵

  ٢٣٣رايين، همان کتاب، ص . ۶
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م به دستور اسکندر مقدونی ، دريѧای پѧارس را پيمѧود و تѧا دهانѧه ی      .پ ٣٢۶نئارخوس ، درياسالار مقدونی که در سال 

  :فت ، در سفرنامه ی خود می نگاردرود سند پيش ر

  

  »اسکندر خيال داشت کشتی های زياد ترتيب داده و خود از دهانه ی سند تا دريای هند و پارس سير نمايد«

  :در جای ديگر نوشته است  

حد راه به ريگ و از آن جا به ديلم و دهنه ی رودخانه ی  انѧديان آمѧديم، رودخانѧه ی انѧديان سѧر      ١پس از دويست استاد«

خوزستان و فارس و پس از سند بزرگترين رودخانه است ، هيچ يک از سѧواحلی کѧه پيمѧودم ماننѧد دريѧای پѧارس آبѧاد و        

  ٢».معمور نبود

  

  

را بѧه روشѧنی   ) دريѧای سѧرخ  (در نقشه ی جهان نمای خود، خليج پارس و خلѧيج عربѧی   ) م .پ ٢٨۵-٣٢۵( ديسئارکوس

  .نشان داده است

  

جغرافيانگار بزرگ، که زمانی رياسѧت کتابخانѧه ی اسѧکندريه را بѧر عهѧده      )م .پ ١٩۴-٢٧۶حدود ( اراتوستن سيرنايی 

داشت، نظريه های مهمی درباره ی شکل و جايگاه زمين ارائه کرده است و در همѧه ی آثѧار او بѧه روشѧنی از نѧام هѧای       

  .خليج فارس و خليج عرب يا دريای سرخ ، ياد شده است

م ، کѧه در رودس، دومѧين کѧانون علمѧی جهѧان باسѧتان ، مѧی زيسѧت و         .پ ٢گار سѧده ی  هيپارکوس، دانشمند و جغرافيان

هѧѧم خلѧѧيج پѧѧارس و خلѧѧيج عربѧѧی  بѧѧود ، در آثѧѧار و نقشѧѧه ی جهѧѧان وی يکѧѧی از درخشѧѧان تѧѧرين نقشѧѧه نگѧѧاران زمѧѧان خѧѧود 

  ٣.آشکارا مشخص شده اند) دريای سرخ(

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .متر است ۵/١۶۴ابر اِستاد، واحد اندازه گيری طول يونان باستان و بر .١

  ١۵-١۴شاملو، همان کتاب، ص  .٢

 وزارت امور خارجه، همان کتاب ، ص ث .٣

ِ  

  

ميزيسѧت ، در کتѧاب آنابѧازيس يѧا تѧاريخ سѧفرهای جنگѧی        . م.پ ٢ کѧه در سѧده   فلاويوس آريانوس ، تاريخ نگار يونѧانی ، 

   ٢.ين دريا نهاده استرا که ترجمه ی درست خليج فارس است ، بر ا ١»پرسيکون کاای تاس« اسکندر، نام

  

فيلسوف و جغرافيانگار سوری الاصل، در کتѧاب اوسѧئانوس خѧود، آگѧاهی هѧای بسѧياری       ) م .پ ١۵-١٣۵(پوزيدوينوس 

  . درباره ی سرزمين ها و درياهای گوناگون ارائه نموده و از خليج پارس به روشنی ياد کرده است

بودن زمين بود، در آثار خويش، جهان را تقسيم شده بѧه چهѧار    که معتقد به کروی. م.پ ٢کراتس مالوسی، دانشمند سده 

بخѧش توسѧط يѧѧک اقيѧانوس اسѧتوايی و يѧѧک اقيѧانوس نصѧѧف النهѧاری نشѧان داده، بѧѧه طѧوری کѧه در بخѧѧش شѧمال خѧѧاوری           

  . خليج پارس و دريای سرخ ، به روشنی منعکس شده اندنقشه، مناطقی از آسياو اروپا ، و نيز 
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در جѧوانی تحصѧيلات خѧود را در مѧدارس روم و اسѧکندريه بѧه انجѧام رسѧاند ، و         ) م ٢٣س از پ. م.پ ۶٣/۶۴(استرابون

قرطاجنه تѧا مѧرگ   جلد ، درباره رخدادهای بين سقوط  ۴٣علاوه بر تاريخی در . سپس به سفرهای دور و دراز پرداخت

از اينѧدی تѧا   « و در کتѧاب  جلد درباره ی جغرافيای جهان روزگار خود، تѧاليف کѧرد    ۶٧جوليوس سزار ، وی اثری در 

يا از هند تا اسپانيا ، دريای جنѧوب ايѧران را خلѧيج پѧارس ناميѧده و محѧل زنѧدگی عربهѧا را منطقѧه ای بѧين خلѧيج            » ايبری

  . عرب ، که همان بحر احمر يا دريای سرخ است و خليج پارس نوشته است

  

صѧورت جزيѧره ی پهنѧاوری محصѧور در ميѧان      استرابون نقشه جهان نمѧايی نيѧز ترسѧيم نمѧوده ، کѧه خشѧکی هѧای آن بѧه         

  ٣.اقيانوسی بی پايان ، که دريای مازندران و خليج پارس از آن جدا گرديده اند، نشان داده شده اند

  

آثѧار خѧود، هѧر جѧا کѧه بѧه مناسѧبتی از ايѧران نѧام ميبرنѧد، خلѧيج            رس نيѧز در ـتسѧتن بѧ  دانشمندان ديگری چون پليبيѧوس، آرن 

  .س خوانده اندپارس را با نام دريای پار

  

پيش از ميلاد ، در شرح سرگذشت ها، خليج پارس را بѧا همѧين   ... بنابراين تاريخ نگاران و دانشمندان يونانی، رومی و 

  .نام می خواندند

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. persikon kaitas 

  ۵۵رايين، همان کتاب ، ص . ٢

 وزارت امور خارجه، همان کتاب ،ص ث. ٣

  

جغرافيانگاران يونانی ، رومی ، يهودی و مصری با توجه به نوشته های به جا مانده از پس از ميلاد مسيح هم تاريخ و 

  ١. نويسندگان پيش از ميلاد ، در آثار خود از دريای جنوب ايران، به نام دريای پارس يا خليج پارس نام برده اند

زبان لاتѧين کلاسѧيک اسѧت، در همѧه      که نويسنده ی رومیِ  رساله ی جغرافيای کهنی به) م ۴٣فعال در (پومپونيوس ملا

  . ی آثار و بازسازی نقشه هايش خليج پارس به روشنی در جای خود به چشم می خورد

نخسѧتين کسѧی اسѧت ،    . م ٢کلوديوس پتوله يا بطلميوس، منجم، جغرافيانگار سرشناس حوزه ی علمی اسکندريه در سده 

ناطق گوناگون جهان همراه بѧا يѧک نقشѧه ی جهѧان تѧاليف کѧرده       نقشه از م ٣۶که اطلسی از دنيای پيشين در برگيرنده ی 

  .است

  

در اين اطلس، نقشه های ايران، بين النهرين و شبه جزيره ی عربستان ديده می شود و بدون هيچ گونه ابهامی آب هѧای  

سѧينوس  «اين اصطلاح بعد ها به . ناميده ، که درست به معنی خليج پارس است» سينوس پرسيکوس« جنوب ايران را 

» مѧاره پرسѧيکوم   «بعѧلاوه در آثѧار جغرافيѧايی لاتѧين، خلѧيج پѧارس را       . تغيير يافته  و زبѧان زد شѧده اسѧت   » پرسيکوس 

  »اکѧوارم پرسѧيکو  « کوين توس کورسيوس روفوس، تاريخ نگѧار رومѧی، خلѧيج پѧارس را     . يعنی دريای پارس نوشته اند

  .ناميده ، که به معنی آبگير پارس است

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٣۴نام دريای پارس و دريای مازندران و بندر ها و جزيره های ايرانی، ص . ، ايرج) سيستانی(فشارا. ١
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که به نام پدر عيسويت خوانده می شود، با توجه به کوروش نامه ی گزنفون ،به تѧاريخ  ) م ٣۴٠-٢۶٣(١ ازب اوسويوس

  .ناميده است دوران های گذشته ی ايران ، اشاره کرده و خليج پارس را دريای پارس

  

  ٢.دريای جنوبی ايران را دريای پارس خوانده است در تاريخی که به زبان ارمنی نگاشته است ،) م٣٣٠-٢٢۶(اگاتانژ 

ترجمه واژه سينوس پرسيکوس، اندک اندک از زبان لاتينی در همه ی زبانهای زنده ی دنيا راه يافته و همه ی کشورها 

  ٣:گ جهان ، خليج پارس را بدين نام می شناسند ، بدين شرحو تمامی تاريخ و جغرافيانگاران بزر

  

  Parsitstots                                                                              ارمنی  

  Persian Gulf                                          انگليسی                                

  Persidski Zaliv                                                                 روسی      

  Golfio Parsico                                                                اسپانيايی  

 Persic  Golfeul                                                                       رومانی

  Persisk Golf                                                                         دانمارکی

  Perski Zaliv                                                                               چک

  Porsiski Zaliv                                                                    يوگسلاوی 

 Golfe Persique                                                                       فرانسه

  Persischer Golf                                                                       آلمانی

  Golfo Persico                                                                        ايتاليايی

  Perzishe Golf                                                                          هلندی

  Baher Fars                                                                               هندی

  Persiste Habbugt                                                                 نروژی 

  Persiska Vikem                                                                     سوئدی

  Perza Obol                                                                            مجاری 

  Porucha Wan                                                                          ژاپنی

  Alkhalij Al-alfarsi                                                                    عربی

  Persikon Kaitas                                                                       لاتين

 

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Eusebe Evsevius  

  ٣۴، همان کتاب، ص )سيستانی(افشار . ٢

  ۵٩رائين، همان کتاب، ص . ٣
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  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  

  

 

  نام خليج پارس پس از اسلام

  

  دوره اسلامی -١

 

خليج الفارسی، خليج در آثار تاريخی و جغرافيايی دوران اسلامی ، هر جا به مناسبتی نامی از اين دريا به ميان آمده ، ال

  .عربی و دريای فارس، نوشته شده است

 

نخستين تاريخ نگار اسلامی ، که از دريای پارس نام برده است، ابوالقاسѧم عبيѧداالله ابѧن عبѧداالله ابѧن احمѧد ابѧن خѧرداد بѧه          

  :، نوشته است.)ق.ه ٢۵٠(وی در کتاب المسالک و الممالک . است ١)ق.ه ٣٠٠درگذشته (

  

جѧزر و مѧد نمѧی باشѧد، مگѧر دو       دارای  )شب های مهتابی (دريای بزرگی است، به هنگام طلوع ماه  دريای فارس که«

  ٢».بار در سال

  :ناميده و نوشته است» دريای فارس «، آبهای جنوب ايران را .) ق.ـه ٢۶۶(بن جعفر ، نويسنده کتاب الخراج   ةـقدام

پس از خѧروج از  ... اسط می گذرد و به بطايح سرازير ميشودعبور ميکند ، سپس از ورود دجله از ميان شهر بغداد « 

بطايح ، به دو شعبه تقسيم می شود، يک شعبه ی آن به بصѧره مѧی گѧذرد و شѧعبه ی ديگѧر از ناحيѧه ی مѧذار عبѧور مѧی          

  ٣».سپس هر دو جمع شده به دريای فارس می ريزد. کند 

  

  

  

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .ق دانسته اند. هـ  ٣٠٠و  ٢٧٢رگش را ق، و م. هـ  ٢٠۵بعضی از نويسندگان، تولدش را  .١

 ۵٣المسالک و الممالک، ص .ابن خردادبه  .٢

   ١١٨کتاب الخراج، ص . قُدامة بن جعفر .٣

  

  

  

، که آثѧار گѧران بهѧايی    .) ق.ه ٣٣۴-٢٣٢_ابن واضح يعقوبی، از تاريخ نگاران دوره عباسی دوم / احمد ابن ابی يعقوب

  :از دريای پارس نيز ياد کرده ، می نگارد .) ق.ه ٢٧٨(از خود به جای نهاده است، در کتاب يعقوبی 



 
 

www.Persiangulfstudies.com                                                               gholami@persiangulfstudies.com 
 

) در ميѧان عمѧان و عѧدن   (اول دريای پارس است، که بايسѧتی از سѧيراف در کشѧتی نشسѧت و آخѧرش راس جُــمحُـمѧَـه       « 

  ١»است، اين دريا کم وسعت است و جاهايی برای شکار صدف دارد

  

ضمن اينکه ) ق.هـ ٢٩٠(يه، در کتاب ترجمه ی مختصر البلدان ابوبکر احمد ابن محمد ابن اسحاق ، سرشناس به ابن فق

  :از دريای پارس ياد کرده می نويسد

  

  ».و اعلم ٲن بحر فارس و الهند هما بحر واحد لاتصال احد هما بالاخره« 

  ٢.بدام که دريای پارس وهند از برای پيوستگی به يکديگر هر دو يک دريا هستند: يعنی 

  

، سѧوره مبارکѧه الѧرحمن قѧرآن مجيѧد نوشѧته شѧده         ٢٠و  ١٩دريايی را، که در آيه هѧای شѧريفه ی    اين فقيه منظور از دو

  :است، دريای پارس و دريای روم ، معرفی ميکند

  

  ».قال االله عزوجل مرج البحرين يلتقيان، يروی عن الحسن قال بحر فارس و الروم« 

ی شѧود، کѧه گفتѧه    ست تا به هم برسѧند، از حسѧن روايѧت مѧ    خداوند بزرگ و عزيز می فرمايد دو دريا روان کرده ا: يعنی

  .ارس و روم استاست مقصود دريای پ

  

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٢٢۴تاريخ يعقوبی، جلد اول ، ص . احمد بن يعقوب  .١

 ٩نام خليج فارس در طول تاريخ ، ص . مشکورف محمد جواد .٢

  

  

  

  

  

  :ورد تائيد و تاکيد قرار گرفته استو اين نظرها بعدها توسط شهاب الدين احمد ابن عبدالوهاب النويری نيز م

  

و يسѧمی البحѧر    المشѧرق  غѧرب و يسѧمی الرومѧی و الاخѧر مѧن جهѧة      احد هما من جهه الم: يتفرع من الحرالمحيط خليجان«

  .الصينی و الهندی و الفارسی و اليمنی و الحبشی به حسب ما يمر عليه من البلاد

  ».بينهما برزخ لا يبغيان و هما المردان به قوله تعالی مرج البحرين يلتقيان

  

دو خليج شاخه شاخه گردد يکی در سѧوی بѧاختر کѧه دريѧای روم نѧام دارد و ديگѧر در       ) اقيانوس(از دريای کناری : يعنی

  .سوی خاور به دريای چين، هندی،فارسی، يمنی و حبشی وارد می شود

و ميانشان حايلی ) برسند(به هم نزديکی يابند  دو دريا را روانه کرد تا: و ازاين دو، مراد گفتار خداوند بزرگ است که 
  ٢.است تا به يکديگر زيادتی نکنند ١
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، ] را به هم درآميخت) آب شور و گوارا(اوست که دو دريای [ مرج البحرين يلتقيان : به توجيه و تفسير الهی قمشه ای 

  ]ست، که به حدود يکديگر تجاوز نمی کنندبرزخ و فاصله ای ا) ای رسول(و ميان آن دو دريا [ يبغيان بينهما برزخ لا 

  

خѧود، از  ) ق. هѧ ـ ٢٩٠(ابوعلی احمد بن عمر بن رُسته ی اصفهانی ، سرشناس به ابن رُسته ، در کتاب الاعلاق النفيسة 

  :ياد کرده ، می نويسد) دريای احمر(خليج فارس و خليج عربی 

  

ه ی بربر می گذرد و بѧه همѧين جهѧت بѧه خلѧيج بربѧری       دريای هند ، در سرزمين حبش دارای خليجی است که از ناحي« 

ريای احمر اسѧت و بѧاز از ايѧن دريѧا خلѧيج      دو خليج ديگری در جانب اَيله از آن جدا می شود که به نام ... معروف است

  ٣».به خليج پارس مرسوم استديگری به طرف ناحيه ی پارس جدا می شود که 

  

ق، ميزيست، در کتѧاب عجائѧب الاقѧاليم السѧبعة الѧی نهايѧة العمѧارة ، مѧی          .هـ ٣سهراب جغرافيا نگار ايرانی، که در سده 

  :نويسد

  »بحرفارس و هو البحرالجنوبی الکبير« 

  ۴.دريای پارس همان دريای بزرگ جنوب است: يعنی

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  

خلѧيج  / دريѧای سѧرخ  (گويا منظور از اين حايѧل شѧبه جزيѧره سѧينا اسѧت ، کѧه دو دريѧای مديترانѧه و بحѧر احمѧر           .١

را از يکديگر جدا می سازد، چنان که بحر احمر از نظر دانشمندان پيشين، بخشی از دريای پارس به ) عربی

  .شمار می رفت

 ٢١، ص جغرافيای تاريخی خليج فارس. مجتهد زاده، پيروز .٢

 ٩۵الاعلاق النفيسة، ص .ابن رسته .٣

  ٢٢مجتهد زاده ، همان کتاب ، ص  .۴

  

  

، از آب هѧای  ) ق.هـ ٣٣٢(نده کتاب مروج الذهب و معادن الجوهر ، جلد اول ابوالحسن علی بن حسين مسعودی ، نويس

  :جنوب ايران به نام خليج پارس و دريای پارس ياد کرده می نويسد

و خشѧبات و عبѧادان مѧی رسѧد و     از دريای زنگ خليج ديگری منشعب می شود که دريای پارس است و بѧه ديѧار اُبلѧه    « 

  ١»عرض آن در وسط پانصد ميل است

  :در جای ديگری می نگارد

ايѧن دريѧا همѧان خلѧيج فѧارس اسѧت و بѧه نѧام دريѧای فѧارس           ... در اين دريا جزاير بسيار هست چون جزيѧره ی خѧارگ  « 

ميѧان خلѧيج فѧارس و    . معروف است ، که سواحل آن را بحرين و فارس و کرمان و عمѧان تѧا رأس الجُمحُمѧَه بѧر شѧمرديم     

) خليج پѧارس و خلѧيج عربѧی   (اُبله و حجاز و يمن فاصله است و فاصله دو خليج ) خدريای سر/ خليج عربی (خليج قُلزُم 

  ٢»...يک هزار و پانصد ميل است
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از خليج پارس بѧه نѧام دريѧای پѧارس يѧاد      ) ق. هـ ٣۴٠(ابواسحاق ابراهيم بن محمد استخری، در کتاب مسالک و ممالک 

  :کرده ، می گويد

تѧا نزديѧک سѧليمانان    ) مهروبѧان (ايѧه از دريѧای پѧارس، کѧه از مѧاهی رويѧان       و در خوزستان دريا نيسѧت، مگѧر انѧدک م   « 

  ٣».باشد) آبادان(برابر عبادان 

  

از دريѧای جنѧوب ايѧران بѧه نѧام دريѧای پѧارس يѧاد         ) ق.هѧ ـ ٣۴٢(ناخدابزرگ شهريار رامهرمزی ، در کتاب عجايѧب هنѧد   

  :کرده می نويسد

ب هنگامی که امواج دريا مضطرب شده و بѧه هѧم مѧی خورنѧد     ديگر از عجايب دريای فارس اين است که گاهی در ش« 

و از تصادم با هم متلاشی می گردند، همچون شعله های آتش به نظر می آيند به قسمی که مسافرين دريا گمان مѧی کننѧد   

  ۴».در دريای آتش سير می نمايند

  

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١٠٧اول، ص مروج الذهب و معادن الجوهر ، جلد . مسعودی، ابوالحسن علی بن حسين .١

 ١٠٨همان کتاب، ص  .٢

 ٩٠مسالک و ممالک، ص . استخری ، ابواسحاق ابراهيم .٣

  ٣٢عجايب هند، ص .رامهرمزی، ناخدا بزرگ شهريار .۴

  

  

  

  

  

  

  :ضمن شرح حوضه آبريز دجله ، می گويد) ق.هـ ٣۵۵حدود (ابن مطهر مقدسی  در کتاب البدءوالتاريخ خودف

  ١»...ليج پارسی ريزدبه آبادان بگذرد و در خ بلهدجله از اُ« 

  

و معاصر با ابѧن حوقѧل در کتѧاب التفهѧيم لاوائѧل صѧناعة التنجѧيم و         )ق. هـ ۴۴٠در گذشته (ابوريحان بيرونی خوارزمی 

و در کتاب تهديد نهايات الاماکن لتصحيح  ٢کتاب قانون مسعودی از اين دريا به نام دريای پارس و خليج پارس ياد کرده

  ٣.ه است دريای پارس در جنوب شيراز قرار داردمسافات المساکن خود نوشت

ق، بѧه پايѧان    .هѧ ـ ٣۶٧ابولقاسم محمد بن حوقل بغѧدادی فصѧلی از کتѧاب گѧران سѧنگ صѧورت الارض را ، کѧه در سѧال         

رسѧѧانيد بѧѧه دريѧѧای پѧѧارس اختصѧѧاص داده و ضѧѧمن شѧѧرح مفصѧѧلی حѧѧدود دريѧѧای بѧѧزرگ بѧѧين قѧѧاره ای را بهتѧѧر از ديگѧѧر      

  :ه می گويدجغرافيانگاران مشخص نمود

شرح آن لازم است، دريای فارس اسѧت، کѧه بيشѧتر حѧدود آن ديѧار      پس از ذکر ديار عرب ناحيه ای که  -دريای فارس« 

آنگاه به بيان نѧواحی کѧه ايѧن    . را در بر می گيرد و ديار عرب و نيز بلاد اسلام به وسيله آن به يکديگر متصل می شوند

قلѧزم بѧه ايلѧه منتهѧی مѧی شѧود ،       . م و کناره ی آن از سوی مشرق آغاز می کنѧيم دريا شامل آنهاست می پردازيم و از قُلزُ
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به مهروبѧان و سѧپس بѧه    آبادان و پس از قطع عرضی دجله / سپس حدود ديار عرب را دور می زند و از آنجا به عبادان

کرمѧان امتѧداد مѧی    آن گاه از کناره های فارس به سوی سيراف می گذرد و بѧه سѧواحل هرمѧوز از پشѧت     . جنابه می رسد

آن گاه از سѧواحل  . يابد و به دَبيل و سواحل مُلتان که ساحل سند است ميرسد و در اين جا مرز بلاد اسلام پايان می يابد 

  ۴». هند گذشته ، سواحل تبت را قطع می کند و به سرزمين چين می رسد

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ۵۶رايين، همان کتاب، ص  .١

 ١٣-١٢مشکور، همان کتاب، ص  .٢

 ٣٣تهديدنهايات الاماکن لتصحيح مسافات المساکن، ص . رزمی، ابوريحان محمد بن احمدبيرونی خوا .٣

 ١صورة الارض، ص. ابن حوقل .۴

  

  

  :در جای ديگر ضمن شرح سرزمين پارس ، می گويد

  ١».اما درياهای آن بزرگترين درياها همان دريای فارس است، که به نام آن سرزمين معروف است« 

ريای پارس در برخی آثار جغرافيايی ، اندک انѧدک در جهѧت تطبيѧق بѧا حѧدود امѧروزی خلѧيج        پس از ابن حوقل، حدود د

فارس تغيير يافته و دريای هند ، که از شاخه های دريای پارس به شمار می رفت، به جای آن دريا شѧناخته مѧی شѧود و    

  .البحر الهندی نام گرفته و دريای پارس تا اندازه خليج پارس کنونی محدود می شود

. هѧ ـ٣٧٢در کتاب حدودالعالم من المشرق الی المغرب، که کهن ترين کتاب جغرافيا به  زبان پارسی می باشد و در سال 

  :نوشته شده ، نام اين دريا، خليج فارس آمده است. ق

خواننѧد   يکی از آن ها را خليج پارس... و اين دريا را پنج خليج است، .... بزرگ که آن را بحرالاعظم خوانند دريای« 

  ٢»از حد پارس برگيرد با پهنای اندک تا به حدود سند 

  

، از دريѧای جنѧوب   ) ق.هѧ ـ ٣٧۵(فѧی معرفѧة الاقѧاليم    ابو عبداالله محمد بن احمد مقدسی، نويسѧنده ی کتѧاب احسѧن التقاسѧيم     

  :ايران به نام خليج پارس و بحر فارس ياد کرده است

اوسѧت کѧه دو   : چنѧان کѧه خѧود گويѧد    ! رين است که آميختѧه نمѧی شѧوند   اگر گفته شود، که مقصود خدا دو آب شور و شي« 

و دانشѧمندان را  ... از آن دو : رنياينѧد، و خѧدا مѧی گويѧد    ب لؤلؤ و مرجان از آب شѧيرين :دريا را در هم ريخت، پاسخ گويم

فهمѧيم کѧه    برآيѧد، پѧس مѧی   ) مديترانѧه (و مرجѧان از رومѧی   ) خلѧيج پѧارس  (خلافی در اين نيست کѧه لؤلѧؤ از دريѧای چينѧی     

  ٣»مقصود اين دو دريا بوده است

  

  

  ٣۵همان کتاب، ص  .١

 ١٢-١١حدود العالم من المشرق الی المغرب، ص  .٢

 ٢۴-٢٣احسن التقاسيم فی معرفة الاقاليم، بخش اول، ص . مقدسی، ابوعبداالله محمد بن احمد .٣

  

  

  :در جای ديگر می گويد
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ی حجѧѧاز اسѧѧت و هفѧѧت دريѧѧای ديگѧѧر درياهѧѧای قلѧѧزم ،يمѧѧن، بايѧد گفѧѧت درياهѧѧا هشѧѧت تѧѧا هسѧѧتند و مѧѧی گѧѧوييم دريѧѧا، دريѧا  « 

  .عمان،مکران، کرمان، فارس، هجر می باشند و هشت دريای قرآن همين است

اگر گفته شود چرا درياهای عجم را در شمار اين هفت نهادی؟ در صورتی که تو گفتی خدا با عربها در صورت آگاهی 

ت آنکه عربان به ايران سفر می کѧرده انѧد و آگѧاهی داشѧتند، چنѧان کѧه       نخس: شان گفتگو کرده است پاسخ از دو راه است

 ديگر آن که ، کسی که بخواهد تا هجر و آبѧادان سѧفر کنѧد   . عمر می گفت من دادگری را از کسرا و سيرت او فرا گرفتم

يمѧن، دريѧای    نبينѧی کѧه بيشѧتر مѧردم ايѧن دريѧا را تѧا مرزهѧای        . يѧز مکѧران مѧی گѧذرد    ناچار از دريای فارس و کرمان و ت

ايѧن دريѧا از عمѧان تѧا آبѧادان کѧم پهنѧا اسѧت و         . پارس می نامنѧد؟ و بѧيش تѧر کشѧتی سѧازان و دريѧا نѧوردان فارسѧی هسѧتند         

  ١».مسافر راه خود گم نمی کند

  

  غزنويان، سلجوقيان و اتابکان لرستان -٢

  

  :ه، می نويسدق، به فارسی تاليف کرد.هـ ۵١٠-۵٠٠ابن بلخی در کتاب فارس نامه، که آن را بين 

اين دريای پارس، طيلسѧانی اسѧت ، از دريѧای بѧزرگ کѧه آن را بحѧر اخضѧر خواننѧد و نيѧز بحѧر محѧيط             –بحر فارس « 

گويند، و بلاد چين و سند و هند و عمان و عدن و زنجبار و بصره و ديگر اعمال بر ساحل اين درياست و هر طيلسѧانی  

باز خوانند ، چون دريѧای پѧارس و دريѧای عمѧان و ماننѧد      ن را بدان ولايت که از اين دريا، در زمين ولايتی آمده است، آ

  ٢».اين و از اين جهت اين طيلسان را دريای پارس می گويند

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٢۶همان کتاب، ص  .١

  ٣۶۵ابن بلخی ، فارس نامه ی ابن بلخی ، ص  .٢

  

  

نگاشѧته  " الخلѧيج الفارسѧی  "را آب هѧای جنѧوب ايѧران    ) ق.هѧ ـ ۵١۴حѧدود  (شرف الزمان طاهر مروزی در تبايع الحيѧوان  

  .است

ابوعبداالله محمد بѧن محمѧد بѧن عبѧداالله بѧن ادريѧس، سرشѧناس بѧه الشѧريف الادريسѧی ، از عѧرب هѧای جزيѧره سيسѧيل، در               

  :می نويسد) ق. هـ ۵۴٨(کتاب نزهة المشتاق فی اختراق الافاق 

مѧѧن الجنѧѧوب الѧѧی الشѧѧمال مغربѧѧا قلѧѧيلا  و يتشѧѧعب مѧѧن هѧѧذا البحѧѧر الصѧѧينی الاخضѧѧر و هѧѧو بحѧѧر فѧѧارس و الا بلѧѧه و ممѧѧره« 

  »فيمربه غربی بلادالسند و مکران و کرمان و فارس  الی ان ينتهی الی الا بله حيث عبادان و هناک ينتهی آخره

  

خليج سبز کѧه دريѧای پѧارس و ابلѧه اسѧت منشѧعب مѧی گѧردد گѧذرگاه آن از جنѧوب تѧا انѧدکی بѧه              از اين دريا چين ، : يعنی

ان کѧه از مغѧرب بѧلاد سѧند و مکѧران و کرمѧان و پѧارس بگѧذرد تѧا بѧه ابلѧه جѧايی کѧه آبѧادان اسѧت                شمال غربی است ، چن

  ١»منتهی گردد و آن جا پايان اين درياست

  

از خليج فارس به نام بحر پارس ياد کѧرده، مѧی   ) ق.هـ ۶٠۵(محمد بن نجيب بکران خراسانی، نويسنده کتاب جهان نامه 

  :نويسد

بحѧر کرمѧان پيوسѧته اسѧت بѧه بحѧر مکѧران، و جزيѧره کѧيش کѧه           . بحر سѧند و ماننѧد اوسѧت   بحر مکران متصل است به « 

مرواريد از آن جا می آورند، در اين درياست و چون از بحر کرمان بگذری بحر پارس باشد و طول اين دريا از حѧدود  
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عمان هѧر دو يکѧی اسѧت     و اين بحر و بحر... عمان تا نزديکی سرانديب بکشد، و بر جانب جنوب او جمله زنگبار است

  ٢»...به سبب آن که ولايت پارس بر جانب شمال اوست

  

  ١۵-١۴مشکور، همان کتاب، ص  .١

  ٢١-٢٠بکران، محمد بن نجيب، جهان نامه ف ص  .٢

  

  

معجѧѧم « شѧѧهاب الѧѧدين ابوعبѧѧداالله يѧѧاقوت ابѧѧن عبѧѧداالله حمѧѧوی رومѧѧی، در دايѧѧرة المعѧѧارف جغرافيѧѧايی خѧѧود، سرشѧѧناس بѧѧه     

  :می نويسد )ق.هـ ۶٢٣(» البلدان

  

بحر فارس هѧو شѧعبة مѧن بحرالهنѧد الاعظѧم و اسѧمه بѧه الفارسѧيه کمѧا ذکѧره حمѧزه زراه کامسѧير مѧن التيѧز مѧن نѧواحی                 « 

مکران علی سواحل بحر فارس الی عبادان و هو فوه دجلة التی تصب فيه ئ تمتد سواحله نحوالجنوب الی قطѧر و عمѧان   

سواحل بحѧر فѧارس مѧن جهѧة عبѧادان مѧن مشѧهورات المѧدن مهروبѧان          و الشحر و مرباط الی حضرموت الی عدن و علی 

يسمی هذالبحر به فارسيه زراه افرنگ قال و هو خليج متخلج من بحر فارس متوجها، من جهة الجنوب قال حمزه و ههنا 

  »صعدالی جهة الشمال حتی يجاوز جانب الابله

زراه " مѧѧزه ی اصѧѧفهانی گفتѧѧه نѧѧام آن بѧѧه پارسѧѧی دريѧѧای پѧѧارس شѧѧعبه ای از دريѧѧا بѧѧزرگ هنѧѧد اسѧѧت و چنѧѧان کѧѧه ح: يعنѧѧی

از نواحی مکران بر کرانه ی پارس تا آبѧادان اسѧت و آن دهانѧه ی دجلѧه اسѧت و آن رود       است و حد آن از تيز " کامسير

بѧر  . کرانه های اين دريا از جنوب تا بѧه قطѧر و عمѧان و شѧحرو مربѧاط و حضѧرموت و عѧدن ادامѧه دارد        . بدان جا ريزد

حمѧزه گويѧد کѧه در ايѧن جѧا ايѧن دريѧا بѧه         . دريѧای پѧارس از سѧوی آبѧادان از شѧهرهای مشѧهور مهروبѧان اسѧت         کرانه های

نام دارد و آن خليجѧی از دريѧای پѧارس اسѧت ، کѧه از جنѧوب بѧه شѧمال بѧالا رود تѧا از کنѧار اُبلѧه             " زراه افرنگ" پارسی 

  ١.بگذرد

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١۵مشکور، همان کتاب، ص . ١

  

  

  

  مغول تا پهلوی -٣

  

ضمن اشاره به سѧرزمين  ) ق.هـ ۶٧۴( ابوعبداالله زکريابن محمد بن محمود قزوينی ، در کتاب آثارالبلاد و اخبار العباد ،

  :پارس، از دريای پارس نام برده ، می گويد

پارس سرزمينی است بسيار مشهور که از شرق به کرمان و از غرب بѧه خوزسѧتان و از شѧمال بѧه کѧوير خراسѧان و       « 

  ١»دريا که دريای پارس ناميده می شود محدود است از جنوب به

  

قزوينی، در کتاب عجايب المخلوقات و قرائب الموجودات ، دريای پارس و دريای قُُلزُم را در دو خليج بѧزرگ نوشѧته ،   

  :که از دريای هند بيرون آيند
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دريѧای  / دريѧای احمѧر  (قُُلѧزُم  آن گه بحر هنѧد آن گѧه خليجѧی عظѧيم از او بيѧرون آيѧد کѧه يکѧی بحѧر فѧارس و يکѧی بحѧر             « 

  ٢»)...سرخ

  

  :می نويسد) ق.هـ ٧٢١(ابوالفداء الملک المؤيد  عمادالدين اسماعيل بن علی امير حمايت، در کتاب تقويم البلدان 

دريای پارس که از سوی شمال منشعب از دريای هند است، بين عمان و مکران است و مکران بندر آن تيز است ... « 

سپس دريا بر ساحل عمان امتداد يافته و به شمال بگذرد تا بѧه آبѧادان برسѧد و از    . دريای پارس واقع استو بر دهانه ی 

سѧت  آبادان به مهروبان و سپس به سی نيز امتداد يابد سپس از سوی جنوب به گناوه و ساحل دريا کرانه ی بѧلاد پѧارس ا  

  ٣».از جنوب و مشرق به کرمان بپيوندد سپس به سوی مشرق امتداد يافته به هورموز برسد و. کشيده شود

  

  

  ۴۶، ص  آثار البلاد و اخبار العباد.قزوينی ، زکريابن محمد بن محمود .١

 ٩۶عجايب المخلوقات و قرائب المجودات، ص . قزوينی، زکريابن محمد بن محمود .٢

 ٣٢تقويم البلدان، ص . ابوالفداء .٣

  

  

ق، در کتѧѧاب نخѧѧوة . هѧѧـ ٧٢٧الصѧѧوفی، در گذشѧѧته بѧѧه سѧѧال  شѧѧمس الѧѧدين ابوعبѧѧداالله بѧѧن ابѧѧی طالѧѧب الانصѧѧاری الدمشѧѧقی    

  .يا خليج فارس آورده است» بحرالفارسی«يا » بحر فارس« الدهرفی عجائب البر و البحر، نام اين دريا را بارها 

ق، در کتاب نهاية الارب فی فنѧون العѧرب ،   .هـ ٧٣٣ه سال وهاب بن محمد النوبری، در گذشته بشهاب الدين احمد عبدال

  :ی نويسدم

اما خليج فارس مثلث شѧکل اسѧت بѧه صѧورت بادبѧان کشѧتی کѧه يکѧی از ضѧلع هѧای آن از جانѧب تيزمکѧران و بѧلاد              ... «

کرمѧѧان  بѧѧر هورمѧѧوز و بѧѧلاد پѧѧارس و سѧѧيراف  و مهروبѧѧان بگѧѧذرد و از آن جѧѧا دريѧѧا بѧѧه آبѧѧادان منتهѧѧی شѧѧود و از آبѧѧادان   

و بѧѧر سѧѧطح دريѧѧا از تيѧѧز مکѧѧران تѧѧا رأس الخيمѧѧه امتѧѧداد    برگشѧѧته بѧѧه الخѧѧط کѧѧه سѧѧاحل عمѧѧان اسѧѧت بگѧѧذرد و ضѧѧلع ديگѧѧر  

  ١»...يابد

  

ق، در کتѧاب نزهѧت القلѧوب ، کѧه آن را بѧه پارسѧی نگاشѧته ايѧن         .هѧ ـ ٧۴٠حمداالله بن ابی بکر مستوفی قزوينی، درگذشѧته  

  :دريا را بحر فارس ناميده، می گويد

زرگترين آن ، به کثرت مѧردم و نعمѧت جزايѧر    جزايری که در بحر فارس است، از حساب ملک فارس شمرده اند و ب« 

  ٢».و بحرين است) کيش(قيس 

ق، در کتѧاب خيѧرة العجائѧب و    .هѧ ـ ٧۴٩ابѧن الѧوردی، در گذشѧته بѧه سѧال      ابوحفض زين الدين عمر مظفѧر، سرشѧناس بѧه    

  :فريدة الغرائب، می نويسد

  

خضر و هѧو شѧعبة مѧن بحرالهنѧد الاعظѧم و      فصل فی بحر فارس و ما فيه من الجزاير و العجايب و يسمی البحر الا... « 

  ».هو مبارک کثير الخير دائم السلامه و طی الظهر قليل الهيجان بالنسبه الی غيره

فصل در پيرامون دريای پارس و جزيره ها و شگفتی های آن، و آن دريای سبز خوانѧده مѧی شѧود و آن شѧعبه يѧی      : يعنی

و آرام اسѧت و بالنسѧبه بѧه ديگѧر درياهѧا کѧم        ی پربرکت و سود آور دائما بی خطѧر هند است، و آن دريا از دريای بزرگ

  .هيجان می باشد
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  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ۵٧رائين، همان کتاب، ص  .١

 ١۶۴نزهت القلوب، ص . مستوفی قزوينی، حمداالله .٢

  

  

ق، در .هѧ ـ ٨شرف الدين ابو عبداالله محمد بن عبداالله طنجی ، سرشناس به ابѧن بطوطѧه ، جهѧانگرد و جغرافيѧا نگѧار سѧده       

، آن جѧا کѧه بѧه شѧرح     )ق.هѧ ـ ٧۵٠(رحله يا سفرنامه ی خود، کتاب تحفѧة النظѧارفی غرائѧب الامصѧار و عجائѧب الاسѧفار       

  :مسافرت خويش در خليج فارس پرداخته است، گويد

  ».ثم رکبنا فی الخليج الخارج من بحر فارس فصبحنا عبادان« 

  .نشسته و به آبادان در آمديم پس در خليج بيرون از دريای پارس بر کشتی: يعنی 

  

ق، در کتاب صѧبح الاعشѧی فѧی صѧناعة الانشѧاء مѧی       .هـ ٨٢١ابی العباسس احمد بن علی بن احمد القلقشندی ، در گذشته 

  :گويد

فامѧابحر فѧارس فهѧو بحѧر     ) بحѧر فѧارس و الخلѧيج البربѧری    (و يتفرع من البحر الهندی بحران عظيمان مشهوران و هما « 

  »...ند الخينبعث من بحر اله

اما دريѧای  . از دريای هند دو دريای عظيم و مشهور متفرع می گردد و آن دو دريای فارس و خليج بربری هستند: يعنی

  ...فارس و آن دريايی است در دنباله ی دريای هند

  .آن گاه اندازه های جغرافيايی دريای پارس را می نويسد ، که برابر است با اندازه های کنونی خليج پارس

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١٨مشکور، همان کتاب، ص . ١

  

  

  

ق ، در کتѧاب جهѧان نمѧا    .هѧ ـ ١٠۶٧ی، سرشناس به حاجی خليفѧه، در گذشѧته   ـــطنـــکاتب چلبی قسطنمصطفی بن عبداالله 

  :در جغرافيای عالم، که به ترکی نگاشته شده است، می گويد

Bahre fars –buna sinus persiqus dirlar fars korfuzi mand sina, sharqisi belade fars 

olmaqla ona nesbat, va mare persiqum daxi dilar. 

بѧه مناسѧبت ايѧن کѧه در خѧاور آن      .  ارسپرسѧيقوس مѧی گوينѧد بѧه معنѧی خلѧيج پѧ        به اين دريا سينوس -دريای پارس: يعنی

  ١.نيز می گويند) دريای پارس(و آن را ماره پرسيقوم . ارس واقع است بدان نسبت داده می شودپ

  

قريال از خليج پارس و هم خليج عربی يѧاد گرديѧده و بѧه ايѧن نکتѧه اشѧاره شѧده ،        . هـ ١٢در فرهنگ بستانی، اثر سده ی 

  ١.و خليج العربی، دريای سرخ است» خليج فارس«عجمی  که منظور از خليج تا
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ارس  ، رضا قلی خѧان هѧدايت   پ کازرونی در تاريخ بنادر و جزايرتاريخ نگاران دوران قاجاريه، از جمله محمد ابراهيم 

در روضѧѧة الصѧѧفای ناصѧѧری و لسѧѧان الملѧѧک سѧѧپهر در ناسѧѧخ التѧѧواريخ و ديگѧѧران، در تѧѧدوين و شѧѧرح رويѧѧدادهای مهѧѧم      

  .ارس ناميده اندای جنوب ايران شده ، آن را خليج پکشور، در هر جا که به مناسبتی اشاره ای به دري

) ق.هѧ ـ ١٢۶۴ – ١٢۵٠(ير خليج پارس، کѧه در زمѧان محمѧد شѧاه قاجѧار      محمد ابراهيم کازرونی، در تاريخ بنادر و جزا

  :آن را نوشته است، خليج پارس را يکی از شاخه های دريای پارس دانسته ،می نويسد

رودخانه های کوچک که در کنار هم ريخته می شود و انهار و شطوط بزرگ گشته در ارونѧد مѧی ريѧزد و از آن جѧا     « 

  ٢».خليجی است از بحر محيط می ريزددر خليج دريای پارس، که 

  

  

بѧه نѧام بحѧر فѧارس     از دريای جنѧوب ايѧران   ) ق.هـ ١٢٧۴(رضا قلی خان هدايت تبرستانيف در روضة الصفای ناصری 

  :دياد کرده، می نويس

، )اشѧѧѧتوار/شѧѧѧيتوار(بحѧѧѧرين، دال، بلѧѧѧو، خѧѧѧارگ، اسѧѧѧتوار  : بحѧѧѧر فѧѧѧارس را شѧѧѧانزده جزيѧѧѧره متعلѧѧѧق بѧѧѧه فѧѧѧارس اسѧѧѧت    « 

  ٣».کيش، ملکان، قشم، هنگام، فلور، هرموز، سيری، يميار/، تانجو،قيسهندراوی،لارک

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٣٣محاکمه ی خليج فارس نويسان، ص . مدنی، احمد .١

 ٢٧تاريخ بنادر و جزاير خليج فارس، ص . کازرونی ، محمد ابراهيم .٢

 ١٨٩تاريخ روضة الصفای ناصری ، جلد دهم ، ص . هدايت طبرستانی طبرستانی ، رضا قلی خان .٣

  

  

  

  

  

  

ق، بѧه پيѧروی از ادريسѧی، کѧه در نزهѧة المشѧتاق،       .هѧ ـ ١٣٠۶شمس الدين محمد سامی، در قاموس الاعام چاپ اسѧتانبول  

نام برده است ، آن را خليج بصره می نويسѧد  و بѧه اسѧتناد ايѧن دو اثѧر      » بحر فارس و الابله« از دريای پارس به عنوان

بصѧره نѧام دهѧد، امѧا بѧا همѧه ی کوششѧی کѧه در ايѧن راه بѧه عمѧل آورد ،            بود که امپراتوری عثمѧانی تѧلاش کѧرد تѧا خلѧيج      

، جز ايجاد شگفتی از ميزان جهل و سرانجام نه تنها موفق نگرديد ، بلکه امروزه رو به رو شدن با آن ترکيب ساختگی 

منظور ادريسѧی  حکومت عثمانی پيشين به اين  امر توجه نداشت، که . تعصب آن گروه تاثيری در خاطره ها نمی گذارد

چنان که در برخѧی از  . و شمس الدين سامی از خليج بصره يا ابله ، بخش کوچکی از خليج پارس بوده است در کنار آن

نيز آمده  و در هنگام لزوم برای توضيح بيشتر، واژه ی خليج پارس در کنار اين نѧام   خليج بوشهر و خليج هرموز  آثار

صباک عراقѧی، نگارنѧده ی کتѧاب الاکѧراد، در شѧرح حѧدود کردسѧتان پيشѧين ، بѧه          ها نوشته شده است و از جمله شاکر خ

، بѧرای روشѧن سѧاختن    مѧی رسѧد  "دريای هرموز "استناد می کند و آن جا که به ترکيب  شرف نامه ی شرف خان بدليسی

  :موضوع، واژه ی الخليج الفارسی را در کنار آن می نويسد
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اوالخلѧيج  ( بѧان کردسѧتان تبѧدأ عنѧد شѧواطی بحѧر هرمѧوز       ) الشѧرف نامѧه  (تابѧه  رف  خان بدليسی فقد ذکر فѧی ک اما ش... « 

و هی مدينته فѧی ولايѧة خربѧوط فѧی کردسѧتان      ( ملاطيه  ممتدة فی خط مستقيم حتی ولاية) الفارسی المجاور البحر الهندی

  ...)العجمی و تمتد شمال هذا الخط فتشمل ولاية فارس و العراق) مدينته فی شمال حلب) مرعش ( و ) الترکی

آغѧاز و بѧѧه خѧѧط  ) خلѧѧيج فѧارس کѧѧه نزديѧک اقيѧѧانوس هنѧد اسѧѧت   (سѧѧرزمين کردسѧتان از کرانѧѧه هѧای دريѧѧای هرمѧوز    : يعنѧی 

  ١»...است، ادامه می يابد) شهری در شمال حلب(مستقيم تا شهر ملاطيه که شهری در استان کردستان ترکيه و مرعش 

  

  

  ۴٧-۴۵مجتهد زاده ، همان کتاب، ص . ١

  

جار در فرمان هايی که صادر کرده اند، آب های جنوب ايران را به نѧام خلѧيج پѧارس خوانѧده انѧد، ماننѧد فرمѧان        شاهان قا

بѧه حѧاج   مظفرالدين شѧاه در بѧاره ی اعطѧای امتيѧاز بهѧره بѧرداری از معѧادن و جزايѧر هرمѧوز ، لارک، هنگѧام و بُسѧتانه            

  :محمد معين التجار بوشهری

و اجازه ی معادن جزاير هرموز، لارک، هنگѧام و بُسѧتانه ، در مѧدت مقѧرره کماکѧان بѧا        امر می فرماييم که امتياز... « 

معين التجار است و بايد با کمال حسن مراقبت و صداقت در امور جزايѧر مزبѧوره اقѧدام نمѧوده ماليѧات و وجѧه اجѧاره ی        

ذيѧѧل بѧѧه کѧѧارگزاران ديѧѧوان اعلѧѧی بѧѧوره را بѧѧه اضѧѧافه درهذالسѧѧنه تخاقوئيѧѧل و بعѧѧدها همѧѧه سѧѧاله از قѧѧرار تفصѧѧيل معѧѧادن مز

و استقبال بنادر در خليج فارس وجهاً من الوجوه مداخله ی غيѧرا را در جزايѧر مزبѧور جѧايز     حکام حال . کارسازی نمايد

مقѧرر آن کѧه مسѧتوفيان عظѧام، شѧرح فرمѧان همѧايونی را        . ندانسته همواره کمال مراقبت را در تقويѧت او بѧه عمѧل آورنѧد    

  ١».ق.هـ ١٣١۵لمبارک سنه عهده شناسند، فی شهر رمضان اثبت و ضبط نموده در 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

-٢٨صѧورت احکѧام هيѧأت دولѧت مشѧروطه، ص      تذکرة للمتقين ، تفصيل جزيره ی هرمѧوز،  . بوشهری، معين التجار. ١

٢٩  

  

  

  

  

  

  نام خليج پارس و نويسندگان ، جهانگردان و فرهنگهای عربی و اروپايی

  

 نويسندگان و فرهنگ های عربی -١

  

ق، .هѧ ـ ٨اسѧلام، و  محمѧد فريѧد وجѧدی ، در دايѧرة  المعѧارف اسѧلامی سѧده         ی زيدان، نويسѧنده ی تѧاريخ تمѧدن    جرج

دريای جنوب ايران را خليج پارس ناميده اند و خليج پارس ، اين نام اصѧيل، در کتѧاب الѧدليل العراقѧی ، سѧالنامه ی      

  .م، عراق بارها نوشته شده است ١٩٣۶رسمی 

يس پيشѧين سѧتاد ارتѧش عѧراق، در کتѧاب خѧود، کѧه بѧه نѧام جغرافѧی العѧراق منتشѧر کѧرده، خلѧيج               ه الهاشمی، رئѧ ــــٰط

بنابراين، ترديدی وجود نخواهد داشت، که از گذشته های دور و هم چنѧين  . پارس را به نام درست آن نگاشته است
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پѧѧارس و خلѧѧيج فѧѧارس از زمѧѧان تѧѧاريخ نگѧѧاری و نѧѧام گѧѧذاری سѧѧرزمين هѧѧا و درياهѧѧا، دريѧѧای جنѧѧوب ايѧѧران ، دريѧѧای 

  . ناميده شده است

تاريخ نگاران عѧرب ديگѧری در سѧده اخيѧر در تاييѧد پيشѧينه ی تѧاريخی خلѧيج پѧارس ، گفتارهѧايی در آثѧار و نشѧزيه             

  .های عربی به چاپ رسانده اند

نوفل مصری کوشش هايی را که برای تغيير نام خليج پارس صورت می گيرد مورد نکوهش قرار داده و آن دکتر 

ش، درباره امارت های خليج فѧارس نوشѧته، همѧه    . هـ ١٣٣١/م ١٩۵٢وی در کتابی که در سال . ا رد کرده استر

  .جا از خليج پارس نام برده است

 ١٣۴٧/ م ١٩۶٨کѧه در سѧال   " ملاقات صلح در مهѧد اسѧلام  "قدری قلعجی، نويسنده ی عرب ، طی مقاله ای به نام 

شده است ، ايѧران را کشѧوری دوسѧت و بѧرادر ناميѧده ، کѧه تѧاريخ آن،        ش، در روزنامه ی الراصد بيروت چاپ .هـ

  .به تاريخ عرب آميخته است، و اختلاف دو طرف را در مورد عربيت خليج پارس بی اساس دانسته است

  : نذير فنظه نيز طی مقاله ای در روزنامه ی الاخاء، نظر قدری قلعجی را تاييد کرده، می گويد

ايѧن بѧدعتی اسѧت از    . د که نام خليج پѧارس از چѧه تѧاريخی در کنѧار لفѧظ عربѧی قѧرار گرفѧت        شما را به خدا بگويي« 

  ».زبان سياستمداران و در راه يک هدف معين

  . علی حُميدان، در کتاب سلاطين سياه، چاپ پاريس، بارها از خليج پارس نام برده است

اظهѧѧѧار اميѧѧѧدواری کѧѧѧرده کѧѧѧه ديگѧѧѧر    ش،. هѧѧѧـ ١٣۴٧/ م ١٩۶٨دسѧѧѧامبر  ١۶اره روزنامѧѧѧه ی تѧѧѧايمز لنѧѧѧدن، در شѧѧѧم

نويسندگان و تاريخ نگاران عرب نيز از علی حميدان پيروی کرده و از کوشش بيهѧوده در تغييѧر نѧام خلѧيج پѧارس،      

  ١.که سده ها در تمامی نقشه های جهان، به همين نام آمده است، خودداری کنند

   ѧران بѧوب ايѧه       امروز معتبرترين آثار عربی، در وابستگی دريای جنѧارس را بѧيج پѧطلاح خلѧارس، اصѧرزمين پѧه س

از جملѧه آثѧار سرشѧناس تѧرين دايѧرة المعѧارف عѧرب، يعنѧی         . کار ميبرنѧد و بحѧر پѧارس را بѧه فراموشѧی سѧپرده انѧد       

ش، که سند معتبری برای استفاده در اين مورد اسѧت، از اصѧطلاح خلѧيج پѧارس     . هـ ١٣۴۵/م ١٩۶۶چاپ المنجد، 

  :، بخش الادب والعلوم آن،درباره بحرين ، آمده است۶۶در صفحه . استفاده کرده است

  »)...المنامه(اکبرها جزيره) ٠٠٠/١١۵(مجموعة جزيره بالقرب من شاطی الغربی للخليج الفارسی: البحرين« 

و بزرگتѧرين آن،  ) ٠٠٠/١١۵(بحرين مجموعه جزايѧری واقѧع در نزديکѧی کرانѧه هѧای بѧاختری خلѧيج فѧارس        : يعنی

  ...دجزيره منامه نام دار

وب ايѧران، الخلѧيج   دريѧای جنѧ  ) م ١٩۶۵(در کتاب المسوعة العربية المسيرة، نوشته عبدالکريم صبحی، چاپ قاهره 

علѧѧم الخѧѧرايط، نوشѧѧته ی   (کѧѧارتوگرافی و هѧѧم چنѧѧين در نقشѧѧه کتѧѧاب     ٢.نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت  ) ارسخلѧѧيج پѧѧ (الفارسѧѧی 

کѧه آن را  ) ١٩۶٩چѧاپ بيѧروت  (يѧپ حتѧی   و نيز در ترجمه ی کتѧاب تѧاريخ اعѧراب، نگѧارش فيل    ) عبدالکريم صبحی

  .به کار رفته است) ارسخليج پ(ست، ترکيب الخليج الفارسی دکتر انيس فريجه ترجمه کرده ا

  

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

مقالات سمينار بررسی مسايل خليج فارس، تهران، خليج هميشه فارس، مجموعه ی . بختياری اصل، فريبرز  .١

  ١۴١، ص ١٣۶٨دفتر مطالعات سياسی و بين المللی، 

 ۵٠ -۴٨نام دريای پارس و دريای مازندران و بندر ها و جزيره های ايرانی، ص . ، ايرج)سيستانی(افشار  .٢
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در چنѧد  . پيشين مستنصريه در بغداد در کنѧار رود دجلѧه قѧرار گرفتѧه و اکنѧون مѧوزه کشѧور عѧراق اسѧت         ی مدرسه 

. حѧاظ بررسѧی و پѧژوهش دارای اهميѧت هسѧتند     اتاق آن، نقشه های جغرافيايی قديمی به ديوار آويختѧه شѧده، کѧه از ل   

در همه ی اين نقشه ها ، خليج پارس به خط نسخ يا کوفی روشن و آشکار به نام اصѧلی، يعنѧی خلѧيج پѧارس نوشѧته      

  ١.شده است

  

 نويسندگان، جهانگردان و فرهنگ های اروپايی -٢

  

ديدگاه های گونѧاگون نگاشѧته شѧده اسѧت      درباره خليج پارس و نام آن ، تا کنون آثار بسياری، چون کتاب و مقاله از

و بيش تر کسانی که در مورد خليج پارس سخن گفته و نوشته اند، از بيگانگان، بويژه انگليسی هѧا بѧوده انѧد، زيѧرا     

به لحѧاظ جايگѧاه ويѧژه ای کѧه در ايѧن منطقѧه داشѧته انѧد، بيشѧتر کوشѧيده انѧد تѧا حقيقѧت پنهѧان مانѧد و نѧام سѧاختگی و                  

  .نام اصيل و درست خليج پارس ، به کار برند نادرست را به جای

بيشتر ماموران انگليسی نيز در گزارش ها و سخنرانی هѧای خѧود، از واژه ی سѧاختگی و نادرسѧت خلѧيج بѧه جѧای        

به علاوه داستان . خليج پارس ، که نام درست، باستانی، مستند و نگهداری شده ی در تاريخ است، استفاده کرده اند

پارس در سال های اخيѧر نيѧز از ترفنѧد هѧای همѧان بѧازی هѧای پنهѧانی سياسѧت بѧود، کѧه خوشѧبختانه             تغيير نام خليج 

  .مورد پذيرای جهانيان قرار نگرفت

  

کѧه در   ،کتѧابی نوشѧت   ،کѧارگزار انگلسѧتان در خلѧيج پѧارس بѧود      م، ١٩۵٧تѧا   ١٩٢۶سرچارلز بلگريو، که از سѧال  

بيشѧتر از يادداشѧت هѧای     ،نوشته ها و پژوهش هѧای خѧود   وی در. چاپ و منتشر شد ،ش.هـ ١٣۴۵/ م  ١٩۶۶سال 

کѧѧه يکѧѧی ديگѧѧر از کѧѧارگزاران و پيѧѧروان مکتѧѧب سياسѧѧت شѧѧناخته شѧѧده بيگانگѧѧان در » سѧѧر فرانسѧѧيس ارسѧѧکين لاخ«

  .خليج پارس بود، بهره برده است

  

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ٨، شѧماره ی  ١٧ل نام خليج فارس در هزار سال پيش از اين، مجله ی يغمѧا، سѧا  . جمال زاده، سيد محمد علی .١

  ٣۵٣ص  ١٣۴٣آبان 

  

  

  

  

سياسѧѧت اسѧѧتعماری انگلسѧѧتان را در خلѧѧيج پѧѧارس رهبѧѧری کѧѧرد و بѧѧا ايѧѧران و   ، سѧѧال  ٣٠لѧѧُرد بلگريѧѧو، کѧѧه بѧѧيش از  

که آشکارا واژه خليج عربی را به جای نام درست و اصѧيل خلѧيج    ايرانی نيز چندان خوب نبود، نخستين کسی بود،

  .دررکی ويژه ای به کار بپارس جعل کرد و آن را با زي

  :در کتاب خود می نويسد

  »......خليج پارس که تازيان اينک آن را خليج عربی گويند« 
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 و بدين ترتيب می خواهد واژه ی ساخته شده ی خليج پارس را در بѧين مѧردم و کشѧورهای منطقѧه ی خلѧيج پѧارس،      

واژه خليج العربی ، هرگز در نوشته های  م نادرست،پيش از استفاده او از اين نا  .، زبان زد سازد به ويژه عربها

معتبر به چشم نمی خورد، مگر در موارد اندکی که برخی از تاريخ و جغرافيانگاران از دريای سرخ بѧه نѧام خلѧيج    

  ١.العربی ياد کرده اند

مجلѧѧه ی  لѧѧُرد بلگريѧѧو در اواخѧѧر فرمѧѧانروايی خѧѧويش بѧѧر کرانѧѧه هѧѧای بѧѧاختری خلѧѧيج پѧѧارس، بѧѧرای نخسѧѧتين بѧѧار در  

  .سپس با تلاش بسيار آن را گسترش داد ،صوت البحرين ، از خليج پارس به نام خليج العربی ياد کرده  

از خليج پارس به نام درست و اصيلش ) م ١٩۵۵(» به بحرين خوش آمديد« به نام  ،بلگريو، در دومين کتاب خود

  ٢.ياد کرده است

  

زيѧѧرا پѧѧيش از اقѧѧدام  ،پѧѧارس، پيشѧѧينه ی دراز تѧѧری داشѧѧته اسѧѧت کѧѧه موضѧѧع تغييѧѧر نѧѧام خلѧѧيج ،لازم بѧѧه توضѧѧيح اسѧѧت

در جريان سياسی در ابعاد گوناگون در شرف تکوين بوده اسѧت، کѧه چگѧونگی آن ، در پرونѧده ای      ،آشکار بلگريو

در وزارت امور خارجه انگلسѧتان وجѧود    ،ش.هـ ١٣١۶/م١٩٣٧مربوط به سال  ،زير عنوان تغيير نام خليج پارس

  .دارد
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١۵ -١۴محاکمه ی خليج فارس نويسان، ص . مدنی، سيد احمد .١

  ١۶همان کتاب، ص  .٢

  

  

 ،در کتѧاب هѧا    ،سياسѧتمداران و مѧاموران کشѧورهای بيگانѧه     ،جغرافيانگѧاران  ،بعضی از تاريخ نگاران ،با اين حال

يѧر بѧه برخѧی از انهѧا     هѧا بѧه نѧام خلѧيج پѧارس يѧاد کѧرده انѧد کѧه در ز         از اين دريѧا بار ،و سخنرانی های خود ،مقاله ها

  :اشاره می شود

  

چنѧѧدين بѧѧار بѧѧه ايѧѧران سѧѧفر کѧѧرده   ،م١٧کѧѧه در سѧѧده  ،جهѧѧانگرد فرانسѧѧوی ،سرشѧѧناس بѧѧه ژان پاپتيس،بѧѧارون تاورينه

  :می نويسد،درباره دريانوردی در خليج پارس ،است

امѧواج  ،و تلاطمبه جهѧت اينکѧه در موقѧع انقѧلاب     ،بѧزرگ اسѧت  دريانوردی در خليج ها خطرناک تѧر از درياهѧای   « 

از اين رو کشتی نميتواند عرض آب را بپيمايد و در خلѧيج پѧارس خطѧر    ،کوتاه ترند و سريع تر رفت و آمد می کنند

زيرا که در چندين نقطه  عمق  دريا خيلی کم است و کشتی هايی که داخل اين خليج  ،از ساير خليج ها بيشتر است

  ١»...ان بومی استخدام کنند تا بصره و هم چنين از بصره تا هرموزمی شوند بايستی از هرموز يا بندر لنگه ملاح

  

ويراسѧتاری شѧده    ،کѧه توسѧط چѧارلز عيسѧوی لبنѧانی الاصѧل      ) م ١٩۶٠الѧی   ١٧٨٠(در کتاب تاريخ اقتصѧادی ايѧران  

  :آن آمده است ٢۵نام درست خليج پارس ده ها بار تکرار گرديده و در صفحه  ،است

با برقراری خطوط تلگرافی به اروپا و راه افتѧادن کشѧتی هѧای تجѧاری      ،دنيای خارجبا  ،راه های ارتباطی ايران« 

  ٢».در دريای مازندران و خليج پارس رو به بهبود گذاشت

  

در کتѧاب ايѧران و قضѧيه ی ايѧران      ،ش .هѧ ـ ١٢٧١/م ١٨٩٢بѧه سѧال    ،وزيѧر امѧور خارجѧه انگلسѧتان     ،٣لُرد کѧُرزُن  

  :يسدمی نو ،به خليج پارس اشاره کرده،خود 
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از لحاظ من تفѧويض بنѧدری بѧه دولѧت روس در خلѧيج پѧارس از ناحيѧه ی دولتѧی کѧه باشѧد لطمѧه و اهانѧت ارادی             « 

نسبت به انگلسѧتان و سسѧب اخѧتلاف بѧی جهѧت وضѧع موجѧود و انگيѧزه ای غѧرض آلѧود در پيѧدايش جنѧگ و جѧدال              

  ۴».خواهد بود

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٢۴۶ -٢۴۵سفرنامه ی تاورنيه، ص . تاورنيه، بارون .١

 ٢۵تاريخ اقتصادی ايران، ص . يسوی ، چارلزع .٢

3.Lord Kurzon 

  ۵۵۵ايران و قضيه ی ايران ، جلد دوم ، ص . ن. کُرزُن، جرج. ۴

  

  

ضѧمن   ،در مجلس اعيѧان آن کشѧور    ،ش .هـ ١٢٨٢/م ١٩٠٣مه  ۵وزير امور خارجه انگلستان در  ،لُرد لانس دان

  :استسخنانی به نام درست و اصيل خليج پارس اشاره کرده 

دی می گويم به وجود آمدن يک پايگاه دريايی يا يک بندر نظامی در خليج پѧارس بѧه وسѧيله    ديبدون هيچ گونه تر« 

بѧا تمѧام قѧوا و     ،از نظѧر مѧن خطѧری بѧزرگ بѧرای منѧافع بريتانيѧا اسѧت و اگѧر چنѧين وضѧعی پѧيش آيѧد              ،قدرت ديگѧر 

  ١»امکاناتی که داريم با آن مقابله خواهم نمود

  

 ١٩٠۵تѧا   ١٩٠٠کѧه روزگѧار مظفرالѧدين شѧاه قاجѧار از سѧال        ،وزير مختѧار بريتانيѧا در ايѧران    ،ينگسر آتور هارد

از دريای جنوب ايران بѧه نѧام خلѧيج پѧارس      ،در کتاب خاطرات خود ،در ايران می زيسته ،ش .هـ ١٢٨۴-١٢٧٩/م

  :می نويسد ،ياد کرده

ران وام داده و عايѧدات  بѧه دولѧت ايѧ   %) ۵بهѧره   بѧا ( انگليسѧی مبلغی معادل دو ميليѧون و چهارصѧد هѧزار ليѧره ی     « 

  ٢».گرو برداشته بود ،کليه بنادر ايران غير از بندرهای پارس و خليج پارس را به عنوان محل استهلاک وام

خود، بارها از آب های جنѧوبی  ) م ١٩٢٨(در کتاب خليج پارس  ،پژوهشگر و ديپلمات انگليسی ،سر آرنولد ويلسُن

  :می گويد ،پارس ياد کردهايران به نام خليج 

اهميت موقع خليج پارس از جهت دفاع و حفظ منافع هندوستان به خوبی از اين نکتѧه اسѧتنباط مѧی شѧود کѧه کليѧه       « 

از طرف حکومت هندوستان تعيين می گردد و قسمتی از نيروی  ،نواحی مختلف آن قونسول ها و مأموران سياسی

  ٣»تدريايی هند هميشه در آب های آن مستقر اس

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٨٣خليج فارس در عصر استعمار، ص . وادالا، ر .١

 ٢١خاطرات سياسی سرآرتور هاردينگ، ص . هاردينگ، سرآرتور .٢

 ١٠خليج فارس، ص . ويلسن، سرآرنولد .٣

  

بѧرای بازگشѧايی سѧفارت     ،ش .هѧ ـ ١٣٣٢/م ١٩۵٣کѧه در سѧال    ،سѧفير پيشѧين انگلسѧتان در ايѧران     ،سر دنيس رايѧت 

 ١٩٧١بѧه عنѧوان سѧفير کبيѧر بѧه ايѧران آمѧده وتѧا          ،ش .هѧ ـ ١٣۴٢/م ١٩۶٣کرده و در سѧال   به ايران سفر ،بريتانيا 
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بارها از دريای پارس به نѧام خلѧيج پѧارس    ،در کتاب ايرانيان در ميان انگليسی ها  ،ش، در تهران بود .هـ ١٣۵٠/م

  :می نويسد،نام برده 

اجѧازه  در خلѧيج پѧارس    مقѧيم بريتانيѧا   اسѧی نماينѧده سي  ،شيخ خزعل بѧه سѧر پرسѧی کѧاکس    برای خاطر جمع ساختن « 

داده شد به اطلاع شيخ برساند که دولت بريتانيا متعهѧد شѧده اسѧت اسѧتقلال ايѧران را محتѧرم بشѧمارد و توضѧيح مѧی          

به معنی حفظ وضع موجود در کشѧور اسѧت    ،ش  .هـ ١٢٨۶/ق.هـ ١٣٢۵/ م ١٩٠٧دهد که تعهد موضوع قرارداد 

  ١».لت خودمختاری که آن جناب در حال حاضر از آن برخوردار هستندحاکه از آن جمله است ادامه ی 

  

خѧود در مѧورد سياسѧت خѧارجی      ،م ٢۶/٣/١٩٧١در گѧزارش   ،وزير امور خارجه ی پيشين آمريکѧا  ،ويليام راجرز

  :می گويد ،يعنی خليج پارس استفاده کرده  ،اين کشور از نام درست واصيل اين دريا

از يѧک ميليѧار و    ،آمريکا در نفت شبه جزيره عربستان و سѧواحل خلѧيج پѧارس   ميزان سرمايه گذاری خصوصی « 

  ٢».نيم دلار تجاوز نمی کند

  

بارهѧا بѧه نѧام درسѧت ايѧن دريѧا، يعنѧی خلѧيج         ) م ١٩٧٧ -١٩٧١(در کتاب مشعل های خلѧيج پѧارس   ،الکسی والسيلف

  :می نويسد،پارس اشاره کرده

حوضѧه ی خلѧيج پѧارس را    ،سال نافذتر شده است ٢٠س از گذشت نخستين توفانی که پ،در آغاز سال های پنجاهم« 

 ،کѧѧار دکتѧѧر مصѧѧدق. حکومѧѧت مصѧѧدق شѧѧرکت نفѧѧت انگلѧѧيس و ايѧѧران را ملѧѧی کѧѧرد ،م ١٩۵١در مѧѧاه مѧѧه  ،فراگرفѧѧت

  ٣».اقدامی بود قاطع و مردانه که حق حاکميت ملت ايران را بر ثروت های طبيعی خويش به وی بازگردانيد

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٣۶٣ص ايرانيان در ميان انگليسی ها، جلد دوم،  .رايت، سردنيس  .١

 ٣٣خليج فارس و کانال سوئز، . لابروس، هانری .٢

  ٢١مشعل های خليج فارس، ص . واسيلف، الکسی .٣

  

  

) م ١٩٧٩-١٩٧٧بѧين سѧال هѧای    (نيѧروی ضѧد اغتشѧاش در خلѧيج پѧارس       ،در کتاب مزدوران انگليسی ،فرد هاليدی

  :می گويد،از نام درست خليج پارس استفاده کرده

عملѧی سѧاختن تحѧولات و پايѧان دادن بѧه تѧنش هѧايی         ،هدف نظام يا نظم نوينی که در خليج پارس شکل مѧی گيѧرد  « 

  ١»شروع شده است ،م ١٩۵٠است که در اواخر سال های 

  

ب هѧای جنѧوبی   در کتاب غرور و سѧقوط خѧود از آ   ،آخرين سفير انگليسی در رژيم شاهنشاهی،سر آنتونی پارسونز

  :می نويسد،بارها به نام خليج پارس اشاره کرده ،ايران 

و سѧلب تعهѧدات انگلسѧتان بѧرای دفѧاع از ايѧѧن       ،م ١٩٧١بѧا خѧروج نيروهѧای انگليسѧی از منطقѧه خلѧيج پѧارس در        « 

  ٢»...نيکسون تصميم گرفت اين خلاء را با تقويت ايران و ساير کشورهای منطقه پر کند ،منطقه 

کѧه همѧواره خواهѧان اعمѧال سياسѧت هѧای خشѧونت         ،ئيس جمهور پيشين آمريکار ،مشاور امنيتی کارتر ،برژينسکی

يѧاد   ،يعنѧی خلѧيج پѧارس    ،از اين دريا به نѧام درسѧت آن    ،خود Game Planدر کتاب  ،آموزی درباره ايران است

  ٣.کرده است
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مѧين نѧام درسѧت آن    يج پѧارس را بѧه ه  خلѧ  ،تدوين يافته انѧد  ،به ويژه اروپايی،فرهنگ هايی که به زبان های گوناگون

  :مانند ،ياد کرده اند

  

  

  

  Der Grosse brockhaus                                                              فرهنگ آلمانی  

  Persischer Meer Bu sen                                                                       :که   

                                             Americana ,Encyclopedia Britannicaو امريکايی                و فرهنگ های انگليسی

The encyclopedia  که :Persian Gulfe و فرهنگ فرانسه:  

 Golfe Persique:   که Larousse Duxxesiecle   

  

که خليج پارس را به همين نام می خوانند و نѧام پѧارس و    ،ترکی قاموس الاعلام تاريخ و جغرافيای لغتیو فرهنگ 

  .فارس در نوشته ی تمامی فرهنگ های بيگانه به کار رفته است

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٢۶مزدوران انگليسی، ص . هاليدی ، فرد .١

 ٨٠غرور و سقوط، ص . پارسونز، سر آنتونی .٢

خی و وجѧه تسѧميه ی خلѧيج فѧارس، مجموعѧه ی مقѧالات سѧمينار مسѧايل بررسѧی          سѧوابق تѧاري  . فتح الهی، جعفر .٣

 ۴۴٣ص ... خليج فارس،

  

  

  

  

  

  کجاست ؟ خليج عربی

  

  

  پيش از اسلام -١

  

در کتѧاب هѧای تѧاريخی و     ،يعنѧی خلѧيج عربهѧا مѧی گفتنѧد     ،١" سѧينوس آرابيکѧوس  "خليج العربѧی کѧه بѧه رومѧی آن را     

و بѧه   ،اطѧلاق مѧی شѧده اسѧت     ،نگه باب المندب و کانال سѧوئز قѧرار دارد  که بين ت ،به بحر احمر ،جغرافيايی پيشين 

يعنѧی   ،"  Mare Rubrum"مѧاره روبѧروم   "و به لاتين " اريتره"مناسبت شن های سرخ کرانه های آن به يونانی 

  .و بحر قلزم هم ناميده شده است ،دريای سرخ می خواندند

  

  .ناميده اند" خليج عرب"يا دريای سرخ را يونانی ها دريای پارس را خليج فارس و بحر احمر 
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در نقشѧه ای کѧه از   ) م.پ ۴٧۵درگذشѧته  ( از دانشمندان پيشين يونان، سرشناس به پدر جغرافيѧا، ،ملطی ،هکاتايوس

  .خوانده است" خليج عرب"بحر احمر را  دنيای روزگار خود تهيه نموده ،

  

نوشѧته  " خلѧيج عѧرب  "يخ خود نام بحر احمر را بار هѧا  در تار) م.پ ۴٢۵در گذشته (تاريخ نگار يونانی  ،هرودوت

  .است

  

  .بحر احمر را خليج عرب خوانده است ،در نقشه جغرافيايی دنيا) م.پ ١٩۶درگذشته (آراتوس تنوس يونانی 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1.Sinus Arabicus 

2.Mare Rubrum 

  

  

جغرافيانگѧار ديگѧر   ،بطلميوس. اسѧت جغرافيانگار يونانی نيز از بحر احمѧر بѧه نѧام خلѧيج عѧرب يѧاد کѧرده        ،استرابون

يعنѧی خلѧيج عربѧی     ،»آرابيکѧوس سѧينوس  «نام بحر احمر را به لاتѧين   ،می زيسته ،م ٢که در ميانه ی سده ،يونانی 

  ١.نوشته است

  

 پس از اسلام -٢

  

هѧم از خلѧيج پѧارس و هѧم از      ،ضمن شѧرح دريѧای هنѧد     ،) ق.هـ ٢٩٠(نويسنده ی کتاب الاعلاق النفيسه  ،ابن رُسته

  :ميگويد ،نام برده) دريای سرخ/ خليج عربی (ر احمر بح

خليج ديگری در جانب اَيله از آن جدا می شود که به نام دريای احمر اسѧت و بѧاز از ايѧن دريѧا خلѧيج ديگѧری بѧه        « 

  ٢».به خليج پارس موسوم است که،طرف ناحيه ی پارس جدا می شود 

  

از بحر احمر و خليجج پارس بѧه نѧام دريѧای    ،) ق.هـ  ٣۴٠(در کتاب مسالک و ممالک ،ابواسحاق ابراهيم،استخری

  :می نويسد ،قلزم ياد کرده

و دريѧای   ،از حدود قلزم تѧا آن جѧا کѧه در برابѧر يمѧن آنѧرا دريѧای قلѧزم خوانѧد         ) دريای پارس(آن چه از اين دريا « 

کѧه چگونѧه بايѧد     ،سѧت و در آن کوه هѧای بسѧيار اسѧت در زيѧر آب و راه در آن دريѧا معلѧوم ا       ،قلزم چون وادی است

  ٣» .و ميان قلزم و ايله جايگاهی است که آن را تاران گويند... رفت

  

  :می گويد ،ابن حوقل تمامی آب های جنوب را دريای پارس دانسته

و در منتهѧای   ،آغѧاز مѧی شѧود   ) بحѧر احمѧر  (انه روز دو بار جѧزر و مѧّد اسѧت کѧه از حѧد قلѧزم       اين دريا را در شب« 

  ۴».پايان می پذيرد حّد چين،دريا يعنی 

  

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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  نام خليج فارس در طول تاريخ. مشکور، محمد جواد .١

 ٩۵الاعلاق النفيسه، ص . ابن رسته  .٢

 ٣٢و ممالک، ص مسالک . استخری، ابواسحاق ابراهيم .٣

  ۵صورة الارض، ص . ابن حوقل . ۴ .۴

  

  

بѧه روشѧنی از خلѧيج     ،بضمن شرح دريای بѧزرگ جنѧو  ) ق.هـ  ٣٧٢(در کتاب حدوالعالم من المشرق الی المغرب 

  :ياد شده است) بحر قلزم/بحر احمر(عربی 

يکѧѧی از آن خليجѧѧی اسѧѧت از حѧѧد حبشѧѧه بѧѧردارد بѧѧه سѧѧوی مغѧѧرب بکشѧѧد برابѧѧر    : و ايѧѧن دريѧѧا را پѧѧنج خلѧѧيج اسѧѧت  « 

آن را خليج بربری خوانند و خليجی ديگر هم بدين  پيوسته برود به ناحيت شمال فѧرود آيѧد تѧا حѧدود مصѧر       ،سودان

آن را خليج عربی خوانند و خليج ايله نيز خوانند و خلѧيج قلѧزم    ،او يک ميل گرددک گردد تا آن جا که پهناء و باري

  ١»...نيز خوانند

  

بѧه   ،در شرح درياها) ق.هـ ٣٧۵(نويسنده کتاب احسن التقاسيم فی معرفة الاقاليم ،ابو عبداالله محمد ابن احمد مقدسی

  :خليج عربی و هم به خليج پارس اشاره نموده ، می گويد/ طور آشکار هم به قلزم يا دريای سرخ 

نخسѧت از خѧاور زمسѧتانی ميѧان کشѧور چѧين و کشѧور سѧياهان          ،بدان که در کشور اسلام جز دو دريا نمی بينѧی  « 

... دارای خلѧيج هѧا و شѧاخه هѧای بسѧيار اسѧت،       ... و چون بѧه کشѧور اسѧلام رسѧد گѧِرد جزيѧرة العѧرب بگѧردد         ،برآيد

خلѧѧيج /دريѧѧا ی سѧѧرخ(ماننѧѧد طيلسѧѧانی بѧѧه دور کشѧѧور چѧѧين و حبشѧѧه مѧѧی داننѧѧد کѧѧه يѧѧک بѧѧال او در قلѧѧزم برخѧѧی آن را 

  ٢»باشد) خليج پارس(و بال ديگرش در آبادان ) عربی

  

از خلѧيج عربѧی بѧه نѧام هѧای بحѧر قلѧزم و بحѧر         ،) ق. هѧ ـ ۶٠۵(در کتاب جهان نامѧه ی خѧود    محمد بن نجيب بکران

  :می گويد ،احمر ياد کرده

و ايѧن بحѧر را   ... اين دريا به اين شѧهر معѧروف اسѧت    . قلزم شهری است که بر نهايت اين درياست  -قلزم  بحر« 

  ٣»...خليج احمر خوانند

  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١٢حدود العالم، ص  .١

 ١۵احسن التقاسيم فی معرفة الاقاليم، ص . مقدسی، ابوعبدااه محمد بن احمد .٢

  ٢٣جهان نامه، ص . بکران، محمد بن نجيب .٣

  

  

خلѧيج  / از بحѧر احمѧر   ) ق.هـ ۶٧۴(نويسنده ی کتاب آثار البلاد و اخبار العباد  ،ن محمد بن محمود قزوينی زکريا ب

   :می گويد ،عربی به نام دريای قلزم ياد کرده  و در شهر ايله 

شѧهری بѧزرگ بѧوده و حѧال مجمѧع      ) ع(شهری است در کنار دريای قلزم در طѧرف شѧام و در زمѧان داوود     ،ايله« 

  ١»...ر و شام است  از راه درياحجاج مص

  :می نويسد ،در جای ديگر 
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و چهѧل سѧال بنѧی اسѧرائيل در آن جѧا      ... ولايت تيه در ميان ايلѧه و مصѧر و دريѧای قلѧزم و کѧوه هѧای سѧراة اسѧت        « 

  . ماندند

که جسѧت   ،محبوس است و جساسه حيوانی است ،جزيرة الجساسة  در دريای قلزم است گويند دجال در اين جزيره

  ٢»جوی اخبار کند و دجال بر او سوار شود و

  

خلѧيج پѧارس و    ،بѧه ايѧن نکتѧه اشѧاره اسѧت کѧه منظѧور از خلѧيج العجمѧی          ) ق.هѧ ـ ١٢تاليف سده (در فرهنگ بستانی 

  ٣.دريای سرخ يا بحر احمر است ،منظور از خليج العربی

ريѧای سѧرخ را الخلѧيج العربѧی و     د ،نيѧز در کتѧاب تѧاريخ تمѧدن اسѧلام خѧود       ،م  ٢٠تاريخ نگار سѧده   ،جرجی زيدان 

  .نام برده است ،خليج پارس را به همان نام اصلی و طبيعی اش، يعنی خليج پارس

و آن قسѧمت از   ،که بلاد عرب را احاطه کرده است ،منظور آبهايی است  ،هرگاه نام خليج پارس برده می شود « 

   ۴»ور است به دريای قرمز يا قلزم مشه ،باب المندب تا ايله امتداد دارد
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ٢٠٨آثار البلاد و اخبار العباد، ص .قزوينی، زکريابن محمد محمود .١

 ٣۴-٣٣تقويم البلدان، ص . ابوالفداء .٢

 ٣٣محاکمه ی خليج فارس نويسان، ص . مدنی، سيد احمد .٣

  ٢۴٩تاريخ تمدن اسلام، ص . زيدان، جرجی .۴

  

  

  

  

  

  

  

  

  نام خليج پارس و اسناد حقوقی و سازمان ملل متحد

١-  

 د حقوقیاسنا -٢

  

 ،انگليسѧی هѧا   ،هلنѧدی هѧا   ،اسѧپانيايی هѧا   ،م، در تمامی موافقت نامه هѧايی کѧه پرتغѧالی هѧا     ١۵۶٠تا  ١۵٠٧از سال  

همѧه جѧا از نѧام     ،در خلѧيج پѧارس بسѧته شѧده     ،بѧا ايѧران و کشѧورهای ديگѧر    ... و ،آلمان هѧا  ،بلژيکی ها ،فرانسوی ها

  .درست و اصيل خليج پارس استفاده شده است 

  

ن موافقتنامه ی چند جانبه و مهمی که بين انگليسی ها و شيخ ها و عرب های کرانه های جنوبی خليج پارس نخستي

/ م ١٨٢٠ژانويѧه ی   ٨موافقѧت نامѧه    ،عرب ها به طور رسمی تعهداتی بر عهѧده گرفتѧه انѧد    ،بسته شده و ضمن آن 

  .است ،ش. هـ ١١٩٩
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نفر از روسای عرب کرانѧه هѧای جنѧوبی خلѧيج پѧارس       ١١ی و که به امضای ژنرال کاير انگليس ،اين موافقت نامه 

هرگѧاه   ،تنظيم گرديده و در متن موافقѧت نامѧه    ، د کلی با قبايل عرب در خليج فارسبا عنوان قرار دا ،رسيده است

  .آن را خليج پارس ناميده اند ،اشاره ای به دريای جنوب ايران شده است

 ،حتѧی در مѧتن عѧرب    ،قѧت نامѧه هѧايی کѧه عѧرب هѧا هѧم شѧرکت داشѧته انѧد          از اين زمان بѧه بعѧد نيѧز در تمѧامی مواف     

از جمله می توان به يادداشѧت هѧای پاياپѧای شѧيخ     . نوشته اند  Persian Gulf١الخليج الفارسی و در متن انگليسی 

از در آغѧ . که سند استقلال کشور کويت به شѧمار مѧی رونѧد    ،کويت و نمايندگان انگلستان در خليج پارس اشاره کرد

  :متن عربی و انگليسی اين يادداشت ها چنين آمده است

  »...بعد اسلام و التحيه ،حضور صاحب الفخامه المقيم السياسی لصاحبه اجلاله فی الخليج الفارسی المحترم« 

  ...جناب نماينده سياسی محترم عليا حضرت ملکه ی انگلستان مقيم خليج پارس پس از سلام و تحيت: يعنی
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ۶١نام دريای پارس و دريای مازندران و بندر ها و جزيره های ايرانی، ص . ، ايرج) سيستانی(افشار  .١

  

طبѧѧق  ،توسѧѧط عبѧѧداالله السѧѧالم الصѧѧباح امضѧѧاء شѧѧده اسѧѧت ،م ١٩۶١ژوئѧѧن  ١٩/ق .هѧѧـ ١٣٨١کѧѧه در محѧѧرم  ،ايѧѧن سѧѧند

از  ،کѧان سѧازمان ملѧل   در دبير خانه ی سѧازمان ملѧل بѧه ثبѧت رسѧيده و در ار      ،منشور سازمان ملل متحد ١٠٢اصل 

اهميѧت چنѧين اسѧناد اسѧتقلال از نظѧر بعضѧی حقѧوق دانѧان در         . قابل استفاده است، جمله دادگاه بين المللی دادگستری

  ١.رديف اسناد پديد آورنده ی حقوق بين المللی به شمار می روند

که بر پايѧه ی اصѧول    ،شدپهنه ی آب هايی از خليج پارس می با ،عامل ديگری که از لحاظ حقوقی قابل توجه است

بѧه موجѧب قѧانون     ٢.زيѧر حاکميѧت و يѧا نظѧارت کشѧور جمهѧوری اسѧلامی ايѧران اسѧت          ،و موازين حقوق بين الملѧل  

و قѧانون اصѧلاحی    ،ش .هѧ ـ ١٣١٣تير  ٢۴مصوب  ،تعيين آب های کرانه ای و منطقه ی نظارت ايران در دريا ها

در نظѧѧر  ٣يѧѧل دريѧѧايیما ١٢ ،ن بѧѧر دريѧѧای سѧѧرزمينی حѧѧّد حاکميѧѧت ايѧѧرا ،ش. هѧѧـ ١٣٣٨فѧѧروردين  ٢٢آن مصѧѧوب 

در پѧيش نѧويس جديѧد قѧانون     )  ش.هѧ ـ ١٣۶١/ م ١٩٨٢(که با توجه به کنوانسѧيون حقѧوق درياهѧا     ۴،گرفته شده است

  مناطق دريايی ايران در خليج پارس و دريای مکران 

کѧه بѧا    ،رت در نظѧر گرفتѧه شѧده اسѧت     قه ی نظѧا مايل نيز جهت منط ١٢،علاوه بر دريای سرزمينی) دريای عمان(      

مѧی تѧوان گفѧت کѧه بخѧش بѧزرگ آب        ،که اين دو منطقه شامل آن هѧا نيѧز مѧی شѧود     ،توجه به جزيره های متعلق به ايران

  .های خليج پارس در حاکميت و نظارت کشور ايران است

  

 ،ش. هѧ ـ ١٣۴۶/ م ١٩۶٧ در ،کѧه بѧه ابتکѧار سѧازمان ملѧل متحѧد       ،در کنفرانس يکنواخت کردن نام های جغرافيѧايی 

بررسی هايی در جهت از بѧين بѧردن پراکنѧدگی     عضو سازمان ملل در آن شرکت داشتند، ۵۴در ژنو تشکيل شد و 

کشورهای عربی شرکت کننده،تصويب قطعنامه ای را خواسѧتار   در اين کنفرانس،. نام های جغرافيايی به عمل آمد

تقبيح  دليل تلاشی که برای تغيير نام خليج عقبه به عمل آورده بود،که به موجب آن، می بايستی اسرائيل به  شدند ،

  .شود

  

يادداشت ها و نامه های ديپلماتيک نيز از ديگر دلايل حقѧوقی اسѧت کѧه زبѧان رسѧمی ديپلماسѧی دو جانبѧه در حقѧوق         

  .بين الملل به شمار می رود و خود مبين انديشه و نحوه ی عمل کشورهاست
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پرونѧѧده هѧѧای سياسѧѧی همѧѧه ی کشѧѧورهای جهѧѧان، از جملѧѧه کشѧѧورهای عربѧѧی، کѧѧه پѧѧُر از   بѧѧا توجѧѧه بѧѧه اصѧѧل حقѧѧوقی،

يادداشت ها و نامه هѧای ديپلماتيѧک اسѧت ، و در همѧه ی آنهѧا دريѧای جنѧوب ايѧران بѧه نѧام خلѧيج پѧارس ناميѧده شѧده               

  .است، دليل استوار ديگری بر درستی نام خليج پارس است
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١۴٨ه فارس، مجموعه مقالات سمينار بررسی مسايل خليج فارس، ص خليج هميش. بختياری اصل، فريبرز .١

 ۶١، همان کتاب ، ص )سيستانی(افشار .٢

 کيلومتر ٢/٢٢حدود  .٣

  ١۵٠ابعاد حقوقی حاکميت ايران در خليج فارس ، ص . کاظمی، سيد علی اصغر .۴

  

  

را کѧه بѧه ميѧل خѧود نѧام      که اقѧدام کشѧور يѧا کشѧور هѧايی       که هيچ اصل حقوقی وجود ندارد، بنابراين می توان گفت،

توجيه کند ، و در نبود اصل ها و رويه های قضايی، هرگونه اقѧدامی بѧرای تغييѧر     های تاريخی را تغيير می دهند،

  ١.نام خليج پارس دگرگون کردن درستی ها شمرده شده و از لحاظ حقوقی پديد آورنده ی مسؤوليت خواهد بود

  

 سازمان ملل متحد -٣

  

ش، در پاسѧخ  .هـ ١٣۵٠/ م ١٩٧١مارس  AD311/1GEN،طی يادداشت شماره   ،متحد دبير خانه سازمان ملل 

  :نوشت ايران ، ،ش . هـ ١٣۵٠/ م ١٩٧١فوريه  ٢٣به يادداشت 

منطقѧه ی   ،کѧه در اسѧناد و نقشѧه هѧای جغرافيѧايی      ،بير خانه ی سازمان ملل متحد بر ايѧن اسѧت  دعرف جاری در « 

شماری از کشور های عربی از  سوی جنوب و باختر به نام خليج پѧارس  آبی  بين ايران از سوی شمال و خاور و 

و اين عمل در دبيرخانه سازمان ملل متحد موافق و برابر بѧا يѧک عѧرف قѧديمی انتشѧار اطلѧس هѧا و        .... ناميده شود

  ».فرهنگ های جغرافيايی می باشد
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١۵٠بختياری اصل، همان منبع، ص . ١

  

  

از نام ساختگی و نادرست بѧه جѧای    ،هرگاه در اين سازمان  ،و روش سازمان ملل متحد بر پايه ی اين يادداشت ها

  .نمايندگی دايمی ايران تذکراتی به دبير خانه ی سازمان ملل متحد می داده است ،نام خليج پارس استفاده می شده

به کار بردن نام درسѧت و  دبير خانه ی سازمان ملل متحد در پاسخ به نامه های جمهوری اسلامی ايران درباره ی 

اعѧѧلام کѧѧرده  ،ش.هѧѧـ ١٣۶٣/ م ١٩٨۴دهѧѧم اوت  ، LA45.8.2(C)طѧѧی يادداشѧѧت شѧѧماره   ،تѧѧاريخی خلѧѧيج پѧѧارس  

  :است

دبيرخانه مايل به تکرار و تأييد موضوع است که رويه ی متعارف اين بѧوده کѧه در اسѧناد و انتشѧارات دبيرخانѧه      « 

کѧه در اسѧناد سѧازمان ملѧل در      ،رعايѧت کѧرده اسѧت و چѧون لازم اسѧت     اين کاربرد را کѧه از ديѧر بѧاز معمѧول بѧوده      

 ،لѧذا دبيѧر خانѧه معتقѧد بѧوده اسѧت       ،اشاره به موضوعات جغرافيايی نوعی هم آهنگی و يکنواختی وجود داشѧته باشѧد  

 که توسط اين دبيرخانѧه و بѧا مسѧئوليت آن تهيѧه مѧی شѧود      .... و ،نقشه ها ،که بايستی اصطلاح خليج پارس در اسناد

  ١».استفاده کند ،به کار رود و بدين ترتيب از مقبول ترين کاربرد تاريخی آن
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در يکѧی از   ،ش.هѧ ـ ١٣٧٠در خѧرداد   ،در پی استفاده سازمان ملل متحد از نام ساختگی خلѧيج بѧرای خلѧيج پѧارس      

مان ملѧѧل متحѧѧد دبيѧѧر کѧѧل سѧѧاز ،در نامѧѧه ای کѧѧه بѧѧرای خѧѧاوير پرزدکوئيѧѧار  ،نماينѧѧدگی دايѧѧم ايѧѧران ،اسѧѧناد آن سѧѧازمان

يادآور شد در نقشه ای که پيوست گزارش نماينده ی دبير کل درباره ی خسѧارت وارده بѧه کويѧت در دوره     ،فرستاد

کѧه بѧه هѧيچ عنѧوان بѧرای       ،از خليج پارس به نام سѧاختگی يѧاد گرديѧده اسѧت     ،ی اشغال اين شيخ نشين توسط عراق 

  .سند و انتشار دوباره ی آن شدوی خواستار درست کردن اين . ايران قابل قبول نيست

  
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ١۵١همان منبع ، ص . ١

  

  

در پاسخی که بѧه نامѧه ی    ،ون دبير کل سازمان ملل متحد در امور ويژه و خدمات کنفرانس هاامع ،اوجينيووايزنر 

  :افزوده است ،ضمن پوزش از اين اشتباه سهوی ،نماينده ی دايم ايران داده 

در ) م ١٩٩١ژوئѧن   ٢۶/ش.هѧ ـ ١٣٧٠تيѧر مѧاه    ۵،چهارشѧنبه  (ند اصѧلاح و امѧروز   اين س ،واست شمابنا به درخ« 

  ١».سازمان ملل متحد منتشر شد

  

سر ويراستار سازمان ملل متحد با اشاره به اين اعتراض های پياپی هيѧأت   ،ش. هـ ١٣٧٠در نيمه ی نخست بهمن 

 ليج به جای خليج پارس در اسناد اين سازمان ،به استفاده از نام ساختگی خ نمايندگی ايران در سازمان ملل متحد ،

که عنايت به آب های خليج پارس و يا کشورها و منطقه ی پيرامون خلѧيج پѧارس داشѧته، از کارکنѧان سѧازمان ملѧل       

  ٢.متحد خواسته است اعتراض ايران را هميشه در نظر داشته باشند

  

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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